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PIZZA STONE

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen a
high quality product. Familiarise yourself with the product before using it for the first
time. In addition, please carefully refer to the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as instructed and only for the indicated field of
application. Keep these instructions in a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also pass on all the documentation with it.

You can download and view this and
numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning this QR
code, you will be taken straight to the Lidl
service website (www.lidl-service.com)

where you can open your instruction -
manual by entering the article number
(IAN) 509120_2507. H

@® Intended use

The product must only be used to bake
pizzas and light pastry in ovens or on
grills (gas and coal grills, with lid). Any
other use and any product modification
is prohibited and can lead to injuries and
roduct damage. The manufacturer is not
ﬁable for any gomuges caused by any use
other than for the intended purpose. The
product is not intended for commercial use.
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@® Technical data

Material: Cordierite

Temperature: up to 400 °C

@ Safety instructions
SAVE ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND INSTRUCTIONS FOR USE FOR
FUTURE REFERENCE!
®  Never leave children unsupervised with the packaging material. The
packaging material represents a danger of suffocation.
®  The product may become very hot during baking. Use oven mitts or
protective gloves for your protection. The gloves have to meet the
requirements for category Il heat protection.
Do not use pointy or sharp objects on the product.
Do not cut or scratch the surface of the product. This may damage the
product.
A||ow”the product to cool down completely before removing it from the oven
or grill.
Do not clean the product in the dishwasher.
The product is not microwave-proof.
The product is oven-proof. Place the product on an oven grate, not directly on
the floor of the oven.
Avoid rapid temperature changes. Rapid temperature changes may damage
the product.
Do not drop the product. The product is not break proof. This may affect the
product’s ability to function properly.
Do not use the product if it is damaged.
FOOD-SAFE! The flavour and aroma of your foods are not affected by
this product.
Do not use knives, pizza cutters or any sharp tools on the product.

CAUTION: Keep the packaging materials away from children and pets, it
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.A Before first use
may cause suffocation.

1

Remove the product from the packaging and remove all packaging materials.

Clean the product (see “Cleaning and care”)

® Usage

® Using the product in an oven

NOTICE! RISK OF DAMAGE! Always place the product in the cold oven.
A sudden temperature change will cause the product to crack.

1. Place the product on the middle grate in the oven.

2. Heat up the oven for at least 30 minutes on the highest level (top/bottom
heat at least 250 °C).

Place the pizza on the product. The baking time depends on your recipe.
Remove the pizza from the oven.

®m  Store the product in the original packaging when it is not in use.
®m  Store the product in a cool, dry, and well-ventilated place.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of
at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of
your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not limited
in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from
the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge to
you. The warranty period is not extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear and fear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:
Please have the till receipt and the item number (IAN 509120_2507) available as
proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the front page
of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address that

will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase (fill receipt)
and information about what the defect is and when it occurred.

@® Service
@B Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail:  owim@lidl.gb
@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail:  owim@lidl.cy
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@® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabél. Ezzel egy magas mindségi
termék mellett dontott. Az elsd izembevétel el8tt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezé Haszndlati utasitdst és a biztonsagi
tudnivalokat. A terméket csak a leirtak szerint és a megado" felhasznaldsi
terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az dtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek térténé tovdbbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentaciéjat is.

Ez és szdmos mds haszndlati dtmutaté
letslthetS és megtekinthets a
www.lidl-service.com weboldalon.

A QR-kédot beolvasva e?yenesen

a Lidl szolgdltatési weboldaléra -
(www.lidl-service.com) juthat, ahol

a cikkszam (IAN) 509120_2507

megaddsaval megnyithatja haszndlati L

Otmutatéjdt.

@® Rendeltetésszeri
hasznélat
A termék kizérélag pizzdk és mas vildgos
tésztdk elkészitésére haszndlhaté sitében
vagy grillen (géz- és faszéniizemd,
fedével). Minden mds haszndlati méd,
illetve a termék médositdsa tilos, és
személyi sérilést és a termék kar
eredményezheti. A gyarté nem vallal felels t a termék rend 8l eltérs
hasznélatabél adédé karokért. A termék izleti haszndlatra nem alkalmas.
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Switch off the oven and let the product cool down in the oven.

Using the product on a grill

INFO:

A kettle grill or gas grill with a lid is required for using the product.
Keep the lid closed during the baking process.

Rotate the pizza during the baking process in order to bake it evenly.
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@® Miszaki adatok

Anyag: Kordierit

Hémérséklet: | 400 °C-ig

Place the product on the grill. Heat the grill for at least 30 minutes.

Flour the product before use.

Place the pizza on the product. The baking time depends on your recipe.
Remove the pizza from the grill.

Switch off the grill and let the product cool down on the grill.

Cleaning and care

OhwN—

NOTICE! RISK OF DAMAGE!

®  Allow the product to slowly cool down before cleaning. Never immerse the
product in water when it is hot. This may cause cracking.

" Not suitable for dishwashers.

¥ Do not allow the product to soak in rinse water as it absorbs and stores

water. Otherwise there is a risk of cracking and breaking during the heating
process.
Do not use any abrasive, aggressive cleaners to clean the product.

@I

Due to heat and food ingredients, the product will change its colour over
time. This does not have an impact on hygiene. If discoloured, the product
may be first cleaned with fine sandpaper before using a hand brush.

B Clean the product after every use.

®  Carefully remove any dirt that is stuck on the product with a hand brush or
a plastic scraper.

®  Clean the product with a slightly damp cloth.

@® Storage
n

Before storage: Clean the product (see “Cleaning and care”).

@ Biztonsdagi utasitasok

BRIZZE MEG A BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTASITASOKAT KESGBBI

HASZNALATRA!

" Ne hagyja a gyermekeket a csomagoléanyagokkal feligyelet nélkiil. A
csomagoléanyagok fulladdst okozhatnak.

W Sités kdzben a termék nagyon felforrésodhat. Sajét védelme érdekében

haszndljon edényfogé ruhdt vagy siitékeszty(it. A kesztyGnek teljesitenie kell

a ll. hévédelmi kategéria kévetelményeit.

Ne haszndlion hegyes vagy éles targyakat a terméken.

®  Ne vdgja és ne karcolja meg a termék feliiletét. Ellenkezé esetben a termék
kérosodhat.

B Mieldtt a terméket kivenné a siitébd| vagy levenné a grillrél, hagyja telies
mértékben lehdlni.

®  Aterméket ne fisztitsa mosogatégépben.

®  Atermék mikrohulldmo sitében nem hasznélhats.

®  Atermék siit6ben haszndlhaté. A terméket helyezze egy siitéracsra, ne
kozvetlenil a sit aljgra.

" Kerillie a gyors h6mérsékleti valtozdasokat. A gyors hémérsékleti ingadozasok
kart tehetnek a termékben.

®  Ugyelien arra, hogy ne essen le a termék. A termék nem térésalls. Az
itédések kedvezétleniil befolydsolhatigk a termék haszndlhatésagat.

®  Ne haszndlia a terméket, ha az sérijlt.

= ELELMISZERBIZTOS! A termék nincs hatdssal az élelmiszerek izére és
aroméijdra.

®  Aterméken ne haszndljon késeket, pizzaszeletelSket vagy egyéb éles
eszkdzoket.

® Elsé hasznadlat elétt

FIGYELEM: A csomagoléanyagot tartsa tévol a gyermekektdl és a hazi
kedvencektél, mert az? lladést okozhat.

1. Vegye ki a terméket a csomagolésbdl, és szabaduljon meg a
csomagoléanyagoktsl.
2. Tisztitsa meg a terméket (lasd a ,Tisztitds és dpolds” c. részt).

® Kezelés

@® A termék hasznalata sitében

MEGJEGYZES! KAROSODAS VESZELYE! A terméket mindig hideg sitébe

helyezze. A hémérséklet hirtelen megvéltozasa kévetkeztében a termék elrepedhet.

1. Aterméket a siitd kézépsé racséra helyezze.

2. Melegitse fel a siitét legalabb 30 percig a legmagasabb fokozaton (alsé-
felsé siités, legalabb 250 °C).

Tegye ré a pizzdt a termékre. A sitési idé mindig a recepttél figg.

Vegye ki az pizzdt a siitébdl.

Kapesolja ki a sitét és hagyja a terméket a siitében teljes mértékben lehdini.

A termék haszndlata grillen

TUDNIVALO:

A termék gémbgrillen vagy fedeles gézgrillen hasznélhats.

A siités alatt hagyja a fedét lecsukva.

Az egyenletes sités érdekében a folyamat sorén forgassa el a pizzat.
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Helyezze ré a terméket a grillre. Melegitse fel a grillt legaldbb 30 percen
keresztil.

Minden haszndlat elétt szérja be a terméket liszttel.

Tegye ré a pizzdt a termékre. A sitési idé mindig a receptté| figg.
Vegye le a pizzdt a grillrsl.

Kapesolja ki a grillt és hagyja a terméket teljes mértékben lehlni.

Tisztitas és apolas
MEGJEGYZE AROSODAS VESZELYE!
Tisztitas elétt hagyja a terméket lassan lehdlni. Amig a termék forré, soha ne
meritse vizbe. Ez repedésekhez vezethet.
B Mosogatégépben nem moshaté.
Ne dztassa a terméket mosogatévizben, mert az a vizet képes felvenni és
térolni. Ellenkezd esetben a termék a felmelegedés sordn megrepedhet és
eltdrhet.
A termék tisztitdséhoz ne haszndljon maré vagy sorolé hatds tisztitészereket.

@ VAN
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(D A hg és az élelmiszerek &sszetevdi a termék feliletén elszinezédéseket
okoznak. Ennek nincsenek higiéniai kdvetkezményei. Elszinez8dések esetén a
termék egy csiszolépapirral megfisztithats, mielétt kézi kefét haszndlna.

¥ Minden haszndlat utén tisztitsa meg a terméket.

®  Atermékre rérakédott szennyez&déseket tavolitsa el egy kézi kefe vagy egy
méanyag kaparé segitségével.

" Aterméket csak enyhén nedves ruhdval tisztitsa.

® Tarolas
W Tarolds elétt: Tisztitsa meg a terméket (lasd a ,Tisztitds és dpolas” c. részt).
¥ Ha aterméket nem haszndlja, térolja azt az eredeti csomagoldsaban.

B Aterméket hivds, szdraz, j6l szell6z8 helyen tarolja.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbél késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité
helyeken adhat le artalmatlanités céligbél.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakshelye illetékes
8nkormadnyzatandl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigors minéségi elSirasok betartasaval gyartottuk, és a
szdllitds eldtt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék
eladdjaval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az dltalunk
alébb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlds datumatsl szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze meg az eredeti
vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szikséges a vésarlas bizonyitasahoz.

A vésarléskor fenndllé karokat és hidnyossagokat a termék kicsomagoldsa utan
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésérlastél szamitott 3 éven belil anyag- vagy gydrtési hibat
észlel, vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabboJk meg a helyette nydjtott szavatossagi igény dltal.

Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltak, ill. nem szakszerden kezelték
vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gyartési hibakra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, t6mlékre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy
iveg alkatrészekre.

@ Garancidlis Ggyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetsége céliabsl, kérjik kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el6 a pénztdrblokkot és a cikkszamot
(IAN 509120_2507) a vésérlas tényének az igazolasdra.

Kéijik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustablargl, a gravirozasbél, az Utmutaté
cimoldalard| (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté
matricarél.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hidnyossag lépne fel, eldszéris vegye fel
a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibésnak nelt termeket ezutdn a vésdrlést igazolé blokk, valamint a hiba
leirasanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatia az Onnel
kézslt szervizcimre.

® Szerviz
#D  Szerviz Magyarorszag
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KAMEN ZA PEKO PIC
® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odloéili ste se za kakovosten
izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte

samo tako, kot je opisano in samo za navedena podrocja uporabe. To navodilo
hranite na varnem mestu. V primeru izrocitve izdelka tretjim, jim predaite tudi vso
dokumentacijo.

RS

i serviser:

Prenesete in ogledate si lahko ta priroénik
in 3tevilne druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S skeniranjem te
kode QR se neposredno odpre spletno
mesto Lidl service (www.lidl-service.com),
na katerem lahko odprete navodila

za uporabo z vnosom stevilke izdelka
(|AN) 509120_2507.

® Namenska uporaba

Izdelek je dovolieno uporabljati samo

za peko pic in svetlega peciva v pecici

ali na Zaru (plinski Zar ali Zar na oglie

s pokrovom). Kakr$na koli drugaéna
uporaba in kakrine koli spremembe
izdelka so prepovedane in lahko
povzrodijo poskodbe in skodo na izdelku.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
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3kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe.
Izdelek ni namenijen za profesionalno uporabo.

® Tehnicni podatki

Material: Kordierit

do 400 °C

Temperatura:

@ Varnostni napotki

VSA VARNOSTNA NAVODILA IN NAVODILA ZA UPORABO SHRANITE ZA

PRIHODNJO UPORABO!

B Otrok ne pustite nenadzorovanih z embalaznim materialom. Embalazni
material predstavlja nevarnost zadusitve.

B Izdelek se lahko med peko moéno segreje. Za zaiéito uporabite krpo za
lonce ali rokavice za Zar. Rokavice morajo ustrezati zahtevam zascitne

@® Uporaba
® Uporaba izdelka v peéici

OPOMBA! NEVARNOST POSKODOVANJA! Izdelek vedno daijte v hladno

petico. Nenadne spremembe temperature povzrocijo razpoke v izdelku.
Izdelek postavite na srednjo resetko pecice.

Pecico segrevaite najmanj 30 minut pri najvegji moéi (zgornji in spodnii
grelnik pri najmanj 250 °C).

Na izdelek po\ozne pico. Cas peke je odvisen od recepta.

Pico vzemite iz pedi.

Izklopite pecico in pustite, da se izdelek ohladi v pecici.

N~

Uporaba izdelka na zaru

INFORMACLJE:

Za uporabo izdelka je potreben kroglasti Zar ali plinski Zar s pokrovom.
Med peko pustite pokrov zaprt.

Med peko pico obracajte, da se bo enakomerno zapekla.
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Izdelek polozite na zar. Zar segrevaite vsaj 30 minut.
Izdelek pred vsako uporabo pomokaite.

Na izdelek polozite pico. Cas peke je odvisen od recepta.
Pico vzemite z Zara.

Izklopite Zar in pustite, da se izdelek ohladi.

POMBA! NEVARNOST POSKODOVANJA!

Pred ¢iscenjem pustite izdelek, da se pocasi ohladi. Izdelka nikoli ne
potapliajte v vodo, ko je vroé. To lahko povzroéi razpoke.

Ni primerno za pomivalni sfroj.

Izdelka ne pustite, da se namaka v vodi, saj vpija vodo. Sicer lahko pride
med segrevanjem do razpok in zloma.

Za &iséenie izdelka ne uporablaite jedkih ali abrazivnih &istil.

"0 @ VrwN-

kategorije II.

" Na izdeh(u ne uporabljaijte ostrih ali ostrih predmetov.

B NereZite in ne praskajte povrine izdelka. To lahko poskoduje izdelek.

B Pred jemanjem izdelka iz pe¢i ali Zara poéakaite, da se izdelek povsem
o|1|ac‘|

B Izdelka ne ¢istite v pomivalnem stroju.

B Izdelek ni primeren za uporabo v mikrovalovni pecici.

B Izdelek je primeren za uporabo v peéici. Izdelek postavite na resetko za
petico, ne neposredno na dno pecice.

B Izogibajte se naglim spremembam temperature. Nagla nihanja temperature
lahko izdelek poskodujejo.

B Izdelka ne izpostavljajte padcem. Izdelek ni odporen na lomljenje. Udarci
lahko poslabsajo funkcionalnost izdelka.

" Izdelka ne uporabliaite, Ze je poskodovan.

®  VARNO ZA ZIVILA! Ta izdelek ne vpliva na okus in aromo hrane.

®  Na izdelku ne uporabliajte noZev, rezalnikov za pico ali drugih ostrih orodij.

@® Pred prvo uporabo

A POZOR: Embalazni material hranite izven zunaj dosega otrok in domacih
Zivali, prisotna je nevarnost zadugitve.

1. lzdelek vzemite iz embalaZe in odstranite vse embalazne materiale.

2. lIzdelek ocistite (glejte »Cidcenie in negac).

@I

Vrogina in Zivila séasoma spremenijo barvo izdelka. To ne vpliva na higieno.

Obarvan izdelek lahko oéistite izdelek najprej s finim brusnim papirjem in
nato s krtaco.

Izdelek oistite po vsaki uporabi.
Umazanijo na izdelku previdno odstranite z roéno krtago in strgalom iz
umetne mase.

B |zdelek gistite samo z rahlo vlazno krpo.

Shranjevanje

Pred shranjevanjem: Izdelek ocistite (glejte »Cidgenje in negac).
Ko izdelka ne uporabljate, ga hranite v originalni embalazi.
Izdelek hranite na hladnem, suhem in dobro prezragevanem mestu.

@ Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate za
recikliranje na lokalnih zbiraliséih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se lahko pozanimate pri svoji
obinski ali mestni upravi.

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

(=]
080 080917

2.
3.

10.

12.

14.
15.

owim@lidl.si

Garancijski list

S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrae 1,
74167 Neckarsulm, Neméija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum
izrocitve blaga je razviden iz raduna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko po'rosmk najprej
zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca ali
pooblai&eni servis (kontaktna stevilka in elekironski naslov navedena zgoraj)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizyajalec ali
pooblai&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezplaéno zamenijati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokon&anije popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi

Cas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O
3tevilu dni podalj3anega roka in razlogih za podalj3anje mora biti potrosnik
obveicen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45 dni blago ni
popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrodnik od proizvajalca
zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno zmanj3anju vrednosti blaga,

ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko
potrosnik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko potrosniku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplagno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrodniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zagasno uporabo, ima potronik pravico uveljavljati
3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvritve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se
potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali nepooblaséena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garanciie.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari
same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih
navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podaitki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje zakonske pravice potro3nika, da
zoper prodaijalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potrodnika,
ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Postopek prl uve||av||an|u garuncue

Za zagotovitev hitre obdelave vaiega primera vas prosimo, da sledite naslednjim
napotkom:

Prosimo, da za vsa vpraEur:Jo pripravite raéun in Stevilko izdelka

(IAN 509120_2507) kot

okazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploiéici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodaj levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodhnii strani.

Ce pride do napagnega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite najprej na
v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarjen, lahko nato brez postnine posliete na navedeni
naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniki racun) in
navedite, za kakino pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

® Servis

G Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
EMail:  owim@lidl.si

@

KAMEN NA PIZZU

Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek.
Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné
prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento
nc’vgd na bezpeéném mist&. Viechny podklady vydeite pfi predéni vyrobku i treti
osobé.

Tento a dalii ndvody si moZete stahnout a
prohlédnout na strénkdch
www.lidl-service.com. Po naskenovéni
tohoto QR kédu budete piesmérovani
pfimo na stranky Lidl service

(www.lidl-service.com) na kterych =
si mZete po zaddni &isla vyrobku
(IAN) 509120_2507 oteviit pfislusny H

névod k obsluze.

Vyrobek je uréen jen na peeni pizzy

a lehkého peciva v troubé nebo na
grilu (plynovém grilu a grilu na dfevéné
uhli, s vikem). Jakékoli jiné pouziti a
jakdkoliv zména vyrobku jsou zakézany

Pouziti v souladu s
uréenim
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a mohou vést ke zranénim nebo poskozenim vyrobku. Vyrobce neruéi za skody,
které vzniknou pouZitim v rozporu s uréenim. Vyrobek neni uréen pro pouZiti k
podnikatelskym G&elom.

® Technické ddaje

Materidl: Cordierit

Teplota: az do 400 °C

@® Bezpeénostni pokyny

ULOZTE VSECHNY INFORMACE O BEZPECNOSTI A POUZIVANI PRO

BUDOUCI POUZITI!

B Nenechte déti hrdt si bez dozoru s balicimi materidly. Balici materidl
predstavuje nebezpeci uduseni.

®  Vyrobek se mize b&hem peceni velmi zahfdt. Pro svou ochranu pouzijte

chiiapku nebo grilovaci rukavice. Rukavice musi splfiovat pozadavky

kategorie tepelné ochrany II.

Na vyrobek nepouzivejte 3picaté nebo ostré predméty.

B Nefezte ani neposkrabeite povrch vyrobku. To mize vyrobek poskodit.

Predtim, nez vyrobek odeberete z trouby nebo grilu, nechte ho plné

vychladnout.

B Neistéte vyrobek v myéce na nédobi.

®  Vyrobek neni vhodny do mikrovinné trouby.

®  Vyrobek je vhodny do pecici trouby. Umistéte vyrobek na rost trouby, ale ne
pfimo na dno troub;

u Vvan:jte se néhl\,}c\[: zmén teploty. Rychlé zmény teploty mohou vyrobek
poskodit.

" Nenechte vyrobek spadnout. Vyrobek neni nerozbitny. Nérazy mohou
nepfiznivé ovlivnit cinnost vyrobku.

B Vyrobek nepouZivejte, pokud je poskozeny.

®  BEZPECNE PRO POTRAVINY! Chut a aroma vaseho jidla nejsou timto
vyrobkem ovlivnény.

®  NepouZivejte na vyrobku noze, fezacku na pizzu nebo jiné ostré ndstroje.

@ Pied prvnim pouzZitim
A VYSTRAHA: Udrzujte obalovy materidl mimo dosah déti a domécich
zvifat, existuje nebezpedi zaduseni.

Vyjméte kdmen na pizzu z obalu a odstrafite veskeré balici materidly.

N

Cistéte vyrobek (viz ,Cisténi a péce”).
@® Obsluha

® Pouziti vyrobku v pecici troubé

UPOZORNENI! NEBEZPECi POSKOZENI! Zasouvejte vyrobek vzdy do

studené trouby. Ndhla zména teploty vede k trhlindm ve vyrobku.

1. Umistéte vyrobek na stfedni rost trouby.

2. Zahfivejte pecici troubu na nejvy3iim stupni po dobu nejméné 30 minut
(horni/dolni teplo nejméné 250 °C).

PoloZte pizzu na vyrobek. Doba peceni zavisi na vasem receptu.

Vyiméte pizzu z trouby.

Vypnéte troubu a nechte vyrobek v troubé vychladnout.

Pouziti vyrobku na grilu

INFORMACE:

K pouziti vyrobku je nutné kulovy gril nebo plynovy gril s vikem.

B&hem peceni méijte viko zaviené.

Pizzu béhem peceni otdceijte, aby se upekla rovnomémé.

Polozte vyrobek na gril. Ohfivejte gril po dobu alespofi 30 minut.
Pfed kazdym pouzitim vyrobek pomoucete.

PoloZte pizzu na vyrobek. Doba peceni zavisi na vasem receptu.
Vyjméte pizzu z grilu.

Vypnéte gril a nechte vyrobek vychladnout.

Cisténi a péée

POZORNENI! NEBEZPECi POSKOZENI!

Nechte vyrobek pred &isténim pomalu vychladnout. Nikdy neponoiujte
vyrobek do studené vody, pokud je horky. To miZe vést k trhlinam.

@ Vhed~

nC

®  Neni vhodny do mycky nadobi.

®  Nenamééeijte kdmen na pizzu do vody, protoZe absorbuje a ukléddd vodu.
V opaéném piipadé hrozi b&hem procesu ohfevu nebezpeci tvorby prasklin
a trhlin.

H K &sténi vyrobku nepouzivejte 2adné agresivni nebo abrazivni Eistici
prostfedky.

(D Kvili teplu a piisadam potravin méni vyrobek v pribéhu ¢asu barvu. To
nemd zadny vliv na hygienu. V pfipadé zmény barvy Ize vyrobek pred
pouzitim rucniho karté&e nejprve vycistit jemnym brusnym papirem.

Cistéte vyrobek po kazdém pouziti.

Pomoci ruéniho kartdée nebo plastové 3krabky opatrné odstrafite veskeré
necistoty, které se usadily na vyrobku

®  Cistéte vyrobek lehce navlhéenym 3atkem.

Skladovani

Pred skladovanim: Cistéte vyrobek (viz Cisténi a péce”).

Pokud neni vyrobek pouzivan, skladujte ho v originalnim obalu.
Uchovaveite vyrobek na studeném, suchém, dobre v&traném misté.

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(IAN 509120_2507) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na 3/povém stitku, gravufe, fitulni strdnce névodu (vlevo dole)

nebo na nélepce na zadni nebo spodni strang.

V pripadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo

e-mailem, v nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s piilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Udaji k zévadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Véam byla sd&lena.

@® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
EMail:  owim@lidl.cz

@&®

KAMEN NA PIZZU

® Uvod

Blahozeléme Véam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevéadzky sa oboznémte s

vyrobkom. Za tymto G&elom si Eozorne precitajte nasledujici névod na obsluhu a
pouZivaijte iba v silade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouZivania. Tento ndvod uschovaite na beﬁ)ecnom mieste. Ak vyrobok

bezpe&nostné pokyny. Vyrobo

odovzdéte daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky po

klady.

Tento a mnohé daliie névody si mdzete
stiahnut a prezrief na stranke
www.lidl-service.com. Po naskenovani
tohto QR kédu sa dostanete priamo na
stranku www.lidl-service.com, kde si po -
zadani &isla IAN 509120_2507 mézete

otvorif svoj ndvod na obsluhu.

@ Pouzivanie v sulade s
uréenim

Produkt sa smie pouZivaf len na pegenie

pizze a bieleho pegiva v rire alebo

na grile (plynovy alebo uhlikovy gril,

s krytom). Akékolvek iné pouzivanie a

akdkolvek zmena produktu nie si povolené

a mbdzu viest k poraneniam a poskodeniam

produktu. Vyrobca nezodpovedé za skody,
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ktoré vznikli pouZivanim mimo uréenia.
Tento produkt nie je uréeny na komeréné pouzitie.

® Technické udaje

Materidl: Cordierit

do 400 °C

Teplota:

@® Bezpednostné upozornenia

USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

UPOZORNENIA K POUZIVANIU PRE BUDUCE POUZITIE!

" Deti nenechdvaijte bez dozoru v blizkosti obalovych materidlov. Obalovy
materil predstavuje nebezpe&enstvo udusenia.

®  Produkt sa mdze pocas pecenia ohriaf na velmi vysokd teplotu. Na ochranu

pouzivajte chiiapky alebo rukavice na grilovanie. Rukavice musia spliaf
poziadavky kategérie tepelnej ochrany Il.
"V produkte nemanipulujte 3picatymi ani ostrymi predmetmi.

" Do povrchu produktu nerezte ani neskrabte. Mohlo by to produkt poskodit.

®  Pred tym, ako produkt vyberiete z riry alebo z grilu, ho nechaite Gplne
vychladnt.

®  Produkt neumyvaite v umyvacke riadu.

" Produkt nie je vhodny na pouzitie v mikrovinnej rire.

" Produkt je vhodny do riry. Produkt polozte na rot v rire, nie priamo na
dno rory.

¥ Vyhnite sa néhlym zmendm teploty. Néhle vykyvy teplét mézu produkt
poskodif.

" Produkt nenechajte spadnit. Produkt nie je nerozbitny. Ndrazy by mohli
obmedzit funkénost produktu.

®  Produkt nepouzivaite, ak je poskodeny.

"  VHODNE PRE POTRAVINY! Tento produkt neovplyviiuje chuf ani arému

vasich potravin.
" Na produkte nemanipulujte nozmi, kréjacim kolieskom na pizzu ani inym
ostrym néradim.

@® Pred prvym pouzitim
A OPATRNE: Obalovy materidl skladujte mimo dosahu deti a domécich
1

zvierat, hrozi riziko udusenia.

Vytiahnite produkt z balenia a odstrafite vietky obalové materidly.
Vycistite produkt (pozri ,Cistenie a starostlivosf”).

® Obsluha

Produkt po kazdom pouZziti vycistite.

Spinu, ktord sa usadila na produkte, opatme odstréfite kefkou alebo
plastovou Skrabkou.

= Produkt Cistite mierne navlhéenou handrou.

Skladovanie

Pred uskladnenim: Vygistite produkt (pozri ,Cistenie a starostlivost”).
Ked' produkt nepouzivate, skladujte ho v originélnom baleni.
Produkt uchovévajte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste.

Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sélade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb
madte zkonné prava voci predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie st Ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zérukou uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zéruéné doba zacina
plyndt détumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpe&nom
mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease nékupu je potrebné
nahldsit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dédtumu zakipenia preukaze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materiélu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia Véam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruéné doba sa na zéklade poskytnutej zdruénej
reklamécie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Této zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprévne pouzivany
alebo udrziavany.

Zéruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto

sa povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
cfrorkr;entové kazety), ani na poskodenie krehkych asti, napr. spinacov alebo &asti
zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrite prosim nasledujice
pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a ¢islo vyrobku

(IAN 509120_2507) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku néjdete na typovom ititku, gravire, na prednej strane Vésho névodu
(dole vlavo) alebo ako ndélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo
e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladnigny listok) a uvedenim, v éom ffoéivu nedostatok a kedr sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vém ozndmen( adresu servisného pracoviska

® Servis

&K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta:  owim@lidl.sk

@

KAMEN ZA PIZZU

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda. Time ste se odludili za jedan vrlo
kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaite se sa proizvodom.
Za to pomno procitajte slijedece upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u navedene svrhe. Saguvaite ove upute
na jednom sigurnom miestu. U sluéaju davanja proizvoda tre¢im osobama, izrucite
takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj i brojne druge priruénike mozete
preuzeti i pregledati na stranici
www.lidl-service.com. Skeniranjem
ovog QR koda otvorit ée vam se
internetska stranica Lidl usluga

(www.lidl-service.com) na kojoj moZete =
otvoriti priruénik s uputama unosenjem broj
artikla (IAN) 509120_2507. LY

® Uporabauskladus
odredbama

Proizvod smije se koristiti samo za
pecenie pizza i laganih peciva u pecnici
ili na rostilju (rostilj na plin i uglien, s
poklopcem). Svaka druga uporaba koja i
svaka promjena na proizvodu zabranjeni
su i mogu izazvati ozljede i osteéenja
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Zlikvidovéani

Obal se skladé z ekologickych materidld, které mozete zlikvidovat prostrednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.

® Poutzitie produktu v rire

UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO POSKODENIA! Produkt dévajte vzdy
do studenej rory. Néhla zmena teploty spésobi na produkte praskliny.

N

Produkt polozte na stredny rost v rire.

Roru vyhrievajte minimdlne 30 mindt na najvy$som stupni (ohrievanie zhora/
zdola mlnlmc‘ne 250 °C).

Polozte pizzu na produkt. Cas pe&enia zavisi od receptu.

proizvoda. Proizvodaé ne preuzima

@ Prije prve uporabe

A PAZNJA: Ambalazni materijal drite podalie od djece i kuénih ljubimaca
jer postoji opasnost od guienja.

1. Proizvod izvadite iz ambalaZe i uklonite sav ambalazni materijal.

2. Odistite proizvod (vidi ,Cidéenje i njega”).

@ Koristenje
® Uporaba proizvoda u peénici

NAPOMENA! OPASNOST OD OSTECENJA! Proizvod uvijek stavliajte
u hladnu peénicu. Nagla promjena temperature uzrokuje stvaranje pukotina u
proizvodu.

Proizvod stavite na sredn|u resetku pecnice.

chrme pecnicu na najjacoj postavci najmanje 30 minuta (gornji/doniji
grija¢ na najmanije 250 °C).

Stavite pizzu na proizvod. Vrijeme pecenja ovisi o vasem receptu.
Izvadite pizzu iz peénice.

Iskljuite peénicu i ostavite da se proizvod ohladi u pe¢nici.

[

Uporaba proizvoda na rostilju

INFORMACLJE:

Za uporabu proizvoda potreban je kuglasti ili plinski rosfilj s poklopcem.
Tijekom pe&enja poklopac drZite zatvorenim.

Rotirajte pizzu tijiekom pecenija tako da se ravnomjerno ispece.

lll@. ahw

Polozite proizvod na rotilj. Zagrijavaite rosfilj najmanje 30 minuta.
Pobrasnite proizvod prije upotrebe.

Stavite pizzu na proizvod. Vrijleme pecenja ovisi o vasem receptu.
Izvadite pizzu s rostilja.

Iskljucite rostilj i pustite da se proizvod ohladi.

Moy o . . .

Ciscenie i njega

NAPOMENA' OPASNOST OD OSTECENJA!

Pricekaite da se proizvod prije Ciscenja polako ohladi. Proizvod nikada ne
uranjajte u vodu dok je vrué. To moZe uzrokovati stvaranje pukotina.

Nije prikladno za perilicu posuda.

Nemojte namakati proizvod u vodi za ispiranie jer ¢e upiti i zadrzati
vodu. U protivnom postoji opasnost od pukotina i lomova tijekom procesa
zagrijavanija.

B Za ¢iS¢enje proizvoda nemojte upotrebljavati nikakva abrazivna niti
nagrizajuéa sredstva za &iséenie.

Ohwho=

@ Proizvod vremenom mijenja boju zbog topline i sastojaka hrane. To nema
utjecaja na higijenu. Ako je proizvod promijenio boju, mozZe se o€istiti finim
brusnim papirom prije upotrebe ruéne cetke.

®  Proizvod Cistite nakon svake uporabe.

= RuZnom &etkom ili plasti¢nim strugacem pazljivo uklonite svu prljavitinu koja
se zalijepila na proizvod.

®  Proizvod oistite lagano navlazenom krpom.

@ Skladistenje

= Prije spremanja: OGistite proizvod (vidi ,Cis¢enje i njega”).

= Cuvaijte proizvod u originalnoj ambalazi kada se ne koristi.

" Proizvod €uvajte na hladnom, suhom i dobro prozradenom mjestu.

Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodliivih materijala koje mozete zbrinuti na
lokalnim miestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
opdinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji
nadin nisu ogranicena nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnije. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigurnom miestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje moraiju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnie pokaZe da je proizvod neispravan u

materijalu ili izradi, mi éemo ga, po naem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.

Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom habanjy, te se stoga smatraju
potro3nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti
na osfecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje tec¢i ponovno od zamijene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

odgovornost za 3tete nastale zbog nepravilne uporabe. Proizvod nije namijenjen
za profesionalnu upotrebu.

Tehnicki podaci

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zékonnd prava
vi&i prodeici vyrobku. Vase zékonnd préva nejsou nize uvedenou zérukou nijak
omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zéruéni doba za&ing dnem
zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném misté,
protoze tento doklad je vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamZiku ndkupu, musi byt
nahlé3eny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu nebo
vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zéruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné

a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nespréavné pouzivany
anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily
vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opottebeni, a proto je Ize povazovat za
spotiebni dily (napf. baterie, akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poélizl)zeni kiehkych souéasti, jako jsou napt. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

@ Postup v pripadé uplatiiovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pipadu se fidte nésledujicimi pokyny:

Vyberte pizzu z riry.
Vypnite riru a produkt nechaite v rre vychladnif.

Pouzitie produktu na grile
INFORMACIA:

Kryt ponechaite poéas pecenia zatvoreny.
Pocas pecenia pizzu otdcajte, aby sa upiekla rovnomerne.

Ille. Ohw

Polozte produkt na gril. Gril zahrievaite aspoi 30 mingt.
Produkt pred pouzitim posypte mikou.

Polozte pizzu na produkt. Cas pe&enia zévisi od receptu.
Vyberte pizzu z grilu.

Vypnite gril a nechajte produkt vychladnot.

OhwN =

Cistenie a starostlivost

UPOZORNENIE' NEBEZPECENSTVO POSKODENIA!
Produkt nechaite pred &istenim pomaly vychladnof. Produkt nikdy
nepondrajte do vody, kym je edte horici. MdZe to spdsobif praskliny.

= Nevhodné do umyvacky riadu.

®  Produkt nenechdvajte namo&eny v mydlovej vode, prefoZe vodu nasiakne
a udrzi ju v sebe. Pocas zohrievania by tak hrozilo riziko prasknutia a
zlomenia.

®  Na distenie produktu nepouZivaijte Ziadne leptavé ani abrazivne &istiace
prostriedky.

@ Vplyvom tepla a zloZiek potravin produkt &asom zmeni svoju farbu. To nemd
Ziadny vplyv na jeho hygienu. V pripade zafarbenia mézete pred tym, ako

pouzijete kefku, produkt najprv vyéistif brisnym papierom.

Na pouzivanie produktu je potrebny gulovy gril alebo plynovy gril s krytom.

Materijal: Kordijerit

Temperatura: | do 400 °C

@ Sigurnosne napomene

SVE SlGURNOSNE NAPOMENE | UPUTE SACUVAJTE ZA KASNIJU

UPORABU

" Ne ostav||a|te djecu s ambalaznim materijalom bez nadzora. Ambalazni
materijal moZe izazvati rizik od guenja.

®  Proizvod se tiiekom peenja moze jako zagrijati. Za zastitu koristite drzace
za lonce ili rukavice za rostilj. Rukavice moraju zadovoljavati zahtjeve
kategorije toplinske zastite II.

" Na pl’OiZVOJl)J nemojte koristiti iljaste ili o3tre predmete.

®  Nemojte rezati ni grebati povriinu proizvoda. Time se moze otefiti proizvod.

u Pﬂ'e;ego 3to ga izvadite iz pecnice ili rostilja pustite da se proizvod potpuno
ohladi.

®  Proizvod nemoite prati u perilici posuda.

®  Proizvod nije prikladan za mikrovalnu peénicu.

®  Proizvod je otporan na peénicu. Proizvod stavite na resetku za rodtil;, ne
izravno na dno peénice.

®  Izbjegavajte nagle promjene temperature. Brze oscilacije temperature mogu
ostetiti proizvod.

®  Proizvod ne bacaijte. Proizvod nije otporan na lomljenje. Udarci mogu

narusiti funkcionalnost proizvoda.

Ne rabite proizvod ako je ostecen.

PRIKLADNO ZA NAMIRNICE! Ovaj proizvod ne utie¢e na okus i aromu

vade hrane.

B Na proizvodu ne koristite noZeve, rezaée za pizzu ili druge ostre alate.

Ako je jen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje
te¢i ponovno samo za taj dio.

@ Postupak u sluéaju koji je pokriven jamstvom
Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite sliedece
upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 509120_2507) kao dokaz o
kupnii.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri, na naslovnoj stranici vasih
uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznioj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u
nastavku navedeno odielienje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na spomenutu adresu
servisa bez posfarine za vas, s dokazom o kupnii (racun) i opisom kakav je kvar i
kada je nastao.

® Servis
@R Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
EMail:  owim@lidl.hr
@
KAMENA PODLOGA ZA PECENJE PICE
® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se pre prve upotrebe sa proizvodom.
Procitaijte u vezi toga pazlivo sledeée uputstvo za upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod samo kao $to je opisano i za navedene oblasti
upotrebe. Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predaite svu dokumentaciju
tre¢em licu kojem daijete proizvod.

Ovai i brojne druge priruénike mozete
preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem
ovog QR koda bicete direkino
preusmereni na veb stranicu Lidl servisa

(www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti -
uputstvo za upotrebu unosom broja artikla
(IAN) 509120_2507. i

® Predvidena namena

Proizvod moZe da se koristi samo za
pecenie pica i peciva svetle boje u

pecnici ili na rodfilju (rodtilj na gas i ugal,
sa poklopcem). Zabranjena je svaka
druga vrsta upotrebe i bilo kakva izmena
na proizvodu, jer to moze dovesti do
povreda i odtecenja proizvoda. Proizvodaé
nije odgovoran za stetu nastalu usled

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

nepravilnog kori¢enja. Ovaj proizvod nije
namenjen za komercijalnu upotrebu.

® Tehnicki podaci

Materijali: Kordierit

do 400 °C

Temperatura:

® Bezbednosne napomene

SVE INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI | UPOTREBI CUVAJTE ZA BUDUCU
UPOTREBU!

®  Nemojte ostavljati decu bez nadzora sa ambalazom. Ambalaza predstavlja

opasnost od guienja.
®  Proizvod tokom pecenja moze postati veoma topao. Za zaititu koristite
krpu za sude ili rukavice za rosfilj. Rukavice moraju ispunjavati zahteve
kategorie Il za zastitu od toplote.
U proizvodu nemojte da koristite Siljate ili ostre predmete.
Nemoijte da rezete ili grebete po povrsini proizvoda. To bi moglo da osteti
proizvod.

®  Pustite da se proizvod potpuno ohladi pre nego sto ga izvadite iz peénice ili

skinete sa rotilja.

®  Nemojte prati proizvod u masini za pranje sudova.
®  Proizvod nije pogodan za mikrotalasnu peénicu.
®  Proizvod je bezbedan da se koristi u pe¢nici. Stavite proizvod na resetku

pecnice, a ne direkino na dno peénice.

®  Izbegavajte nagle promene u temperaturi. Nagle oscilacije temperature
mogu da ostete proizvod.

¥ Pazite da proizvod ne padne. Proizvod nije otporan na lomljenie. Uticaii
mogu da umanie funkcionalnost proizvoda.

®  Nemojte da koristite proizvod ako je ostecen.

u  BEZBEDNO ZA NAMIRNICE! Ovaj proizvod ne utice na ukus ili aromu
vasih namirnica.

®  Nemojte koristiti no, reza& pice ili neki drugi ostar alat na proizvodu.

@ Pre prvog koriséenja
A PAZNJA: Ambalazni materijal drzite van domazaja dece i kuénih
liubimaca, jer preti opasnost od gusenia.

Izvadite proizvod iz ambalaZe i uklonite sav ambalazni materijal.
Cigéenje proizvoda (videti ,Cid¢enie i odrzavanie”)

® Koriséenje
@ Koriséenje proizvoda u peénici
NAPOMENA! RIZIK OD OSTECENJA! Uvek stavite proizvod u hladnu

peénicu. Nagla promena temperature dovodi do pukotina u proizvodu.
Stavite prolzvod na srednju resetku pecnice.

N =
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Zagrejte pecnicu najmanje 30 minuta na najvedi stepen (gornji/donii grejac
na najmanie 250 °C).

3. Stavite picu na proizvod. Vreme pecenja zavisi od recepta koji imate.

4. lzvadite picu iz pecnice.

5. Iskljucite pecnicu i ostavite da se proizvod ohladi u pe¢nici.

@ Koriséenje proizvoda na rostilju

@ INFORMACLJE:

H  Za koris¢enje proizvoda potreban je kuglasti rosfili ili rostilj na gas sa
poklopcem.

®  Drzite poklopac zatvoren tokom procesa pecenia.

®  Okredite picu dok se pece da bi se ravnomerno ispekla.

1. Postavite proizvod na roitilj. Zagreite rostilj najmanje 30 minuta.

2. Pre korid¢enja pospite proizvod brasnom.

3. Stavite picu na proizvod. Vreme pecenja zavisi od recepta koji imate.

4. Skinite picu sa rodtilja.

5. Ugasite rotilj i ostavite da se proizvod ohladi.

® Ciséenje i odriavanje

NAPOMENA! RIZIK OD OSTECENJA!

W Pre Cidéenja ostavite da se proizvod polako ohladi. Nikada nemojte potapati
proizvod u vodu kada je vrué. To moze dovesti do nastanka pukotina.

®  Nije pogodan za masine za pranie sudova.

®  Nemojte potapati proizvod u vodu za ispiranje jer ée upiti i zadrzati vodu. U
suprotnom postoji opasnost od nastanka pukotina i lomljenja tokom procesa
zagrevanja.

¥ Za&i¥éenje proizvoda nemoite koristiti korozivna ili nagrizajuéa sredstva za

Ciscenje.
Proizvod vremenom menija boju zbog toplote i sastojaka namirnica. Ovo
nema uficaja na higijenu. Ako je proizvod promenio boju, moze da se o¢isti

finim brusnim papirom pre koriséenja ruéne Cetke.

Ocistite proizvod nakon svakog kori3éenja.
Ru&nom Eetkom ili plasti¢nim strugacem pazljivo uklonite svu prljavitinu koja
se zalepila za proizvod.

m  Ocistite proizvod blago navlazenom krpom.

Skladistenje

Pre skladistenja: Cis¢enje proizvoda (videti ,Ciséenie i odrzavanje”).
Cuvaite proizvod u originalnoj ambalazi kada ga ne koristite.
Cuvajte proizvod na hladnom, suvom i dobro provetrenom mestu.

® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje mozete odlagati na
lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanie iskoris¢enog proizvoda mozete saznati u va3oj opstinskoj

ili gradskoj upravi.

@® Garancija

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i

dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/perioda saobraznosti.

Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.



Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

*  da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
e poialiete e-mail na: owim@lidl.rs

*  posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saéuvate fiskalni raéun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zaifiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazecim Zakonom o zaititi potrodaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

*  besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

*  zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u sluéaju da opravka nije moguca, ili

*  ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancie je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:
Pre obraéanja prodaveu za tehnigku pomog, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:
Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja

spolinih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suviie niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, oteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)
Ukoliko proizvod nije kori3¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije kori3¢en u sihldu sa namenom.

Ukoliko je &is¢enije i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod kori3éen u profesionalne svrhe.

Noos

©

Naziv proizvoda: Kamena podloga za pecenie pice

Model: HG08760A/HG08760B

IAN/Serijski broj: 509120_2507

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodag:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Davalac garancije-uvoznik:

Datum predaje robe potrodacu: datum sa fiskalnog racuna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Uvorzi i stavlja u promet:

® Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu vaseg sluéaja, molimo vas da pratite slede¢a
uputstva:

Molimo vas da priloZite racun i broj artikla (IAN 509120_2507) kao dokaz o
kupovini.

Broj arfikla éete nadi na tipskoj plocici, kao gravuru na prednioj strani uputstva
(dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo vas da kontaktirate
sluzbu za pomo¢ telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti besplatno na adresu servisa koju ste dobili.
Uverite se da ste prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o
tome 3ta je kvar i kada se to dogodilo.

@® Servis
@  Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail:  owim@lidl.rs
()
KAMEH 3A NMUUA
@® Boseg

Be uectutame 3a kynysarseto Ha Bawwmor Hos npoussoa. Co Toa ce oanyumste

3a KBANUTETEH NPOM3BOA. YNATCTBOTO 3a ynotpeba e Aen oa 0BOj npoMsBoA.

Toa conpxu BaxHn Hpopmaunn 3a besbeaHoct, kopucrerse 1 OTCTPaHyBakbE.
3anosHaje ce co cute ynatcrsa 3a ynotpeba u besbearoct npea aa ro
KopucTuTe npoussogoT. KopucTeTe ro npoussoaoT CaMO KAKO WTO € ONULWAHO 1 3a
Haseaermnte Hamenu. [pyu Npeaasarbe Ha NPOU3BOAOT HA TPETU MUA, NPeAaAeTe
M CUTE NPUAPYXKHM AOKYMEHTH.

Osa 1 MHOTY ApyrM ynatcTea moxeTe Aa
M NpesemeTe 1 Nperneaate Ha Www.
lidl-service.com. Co ckennparse Ha

oBoj QR-kop ke bunete anpexTHO
npeHacouety Ha seb-ctpanmuara Lidl-

Service (www.lidl-service.com), kaae wro -
co BHecyBatbe Ha bpojot Ha apTuknoT
(IAN) 509120_2507 moseTe aa ro H

otBopuTe Bawero ynarcteo 3a ynorpeba.

® Hamenera ynotpeba

OBoj Npon3Boa Moxe AQ Ce KOPUCTH CaMO
30 Neyerbe MALM M NECHU NEYMBA BO PepHA
UK Ha ckapa (ckapa Ha NAMH UK jarneH,
co kanak). Cekoja apyra ynorpeba

UK MOANMKALMIQ HO NPOM3BOAOT &
3abpaneta 1 moxe Aa pesyntiupa co
NOBPEAA M OLITETYBArLE HA NPOM3BOAOT.
MpoussoauTenor He e oarosopeH 3a
WTeTa HacTaHaTa oA HenpasunHa ynotpeba. OBoj NPoK3BOA He e HameHeT 3a
komepunjanta ynorpeba.
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@® TexHuuku nogaroumn

Marepujan: | Kopanepur

Temneparypa: | Ao 400 °C

® BesbeaHocHu ynarcrea

YYBAJTE ' CUTE YMATCTBA 3A BE3BEAHOCT M YNOTPEBA 3A MOHA

PEdDEPE LIA!
Hukoraw e ocrasajre geua 6e3 Hagzop co MaTepujanoT 3a nakysarse.
Marepujanot 3a nakysarse NpeTcTaByBa ONACHOCT O 3a4yLLYBAtbE.

®  Tpou3BOAOT MOXE 4O CTAHE MHOTY KEXOK 3a BPEME Ha NeyerbeTo.

KopucreTe pakasuuu 3a TOMno in pakaBuum 3a ckapa 3a BALLG 3AWTUTA.

Pakasuumte Mopa aa rm ucnonHysaar baparsara oa kareropujara |l 3a

3QWTUTA Of TOMKHA.

He KopucTeTe 3awwMnenu Win OCTpU NPeaMeTH Ha NPOU3BOAOT.

®  Hemojre aa ja ceuete wn rpebete nosplmHata Ha npoussogort. Toa moxe
[0 TO OLUTETH NPOM3BOAOT.

®  Ocrasere ro NPOU3BOAOT UENOCHO A4 CE ONIAAM NPeA AA rO M3BAAMTE O
pepHaTa i ckapara.

®  He ro uxcreTe Npou3BOAOT BO MOLIMHA 30 MUEHE COLOBH.

®  Osoj Npou3Boa He & HAOMEHET 3a MUKPOBPAHOBA Neuka.

= Osoj npoussoa Moxe aa ce kopucTH Bo pepHa. [octasete ro npoussomor
HQ PELIeTKA 30 PEPHA, O HE AMPEKTHO HA [OMHUOT AeN Off PEepHATA.

®  Wsbernysajre Bpau npomeny Ha Temneparypara. Bpaute temneparyprm
IyKTyQUMM MOXE /1A FO OLITETAT NIPOUIBOAOT.

®  He ro ucnywrajre npoussogor. OBoj Npou3BoA He € OTNOPEH Ha Kpuietbe.

Yaapute Moxe Aa O HOPYWAT dyHKUMOHANIHOCTA HA MPOM3BOAOT.

He ro kopucTeTe nponssogor ako e owreteH.

BE3BEAEH 3A XPAHA! Osoj npounssoa Hema Aa BAMjae HA BKYCOT U

QPOMATA HA BALIATA XPAHA.

B He kopucTeTe HOXEBM, CEKaUM 30 NMUA WM APYTM OCTPU QNIATKM Ha
npoussogoT.

@ lpep npeara ynorpeba

A BHUMAHME: [Ipxete ro matepujanoT 3a nakysatbe NoAaneky oA Aeua u
1

2

[

[ J

AOMOLIHM MUNIEHULM; NOCTOM PU3UK O 304YLIYBAHE.

M3BaneTe ro Npou3BOAOT Of NAKYBAHETO M OTCTPAHETE M CUTe MaTepHjani
30 nakyearse.
Wcumcrere ro npoussogort (suaete ,Yncterse u Hera”).

Pakysamwe

Kopucrere Ha npousBoaoT BO pepHa
3ABE/IELLIKA! OMACHOCT Of} OLUTETYBAHE! Cexoraw crasajre

ro NPOM3BOAOT BO NaaHa pepHa. Harnure npomenn Ha Temnepatypara ke
ﬂpeAH3BMKQCT nykare Ha ﬂp0”350ﬂ07

1. Crasere ro npousBoAIoT HA CPEAHATA HA PEWeTKATA oA PepHaTa.

2. 3arpejTe ja pepHaTa HA NOMHA MOKHOCT (ropeH/AoneH rpeay Hajmanky
250 °C) najmanky 30 muHyTa.

3. Cragerte ja nuuata Bp3 npoussoaoT. Bpemero 3a neverse 3asucu oa Bawmot
peuenr.

4. Wssapere ja nuata oa pepHara.

5. Mcknyuete ja pepHaTa 1 ocTaBeTe ro NPOM3BOAOT A Ce ONAAM BO PEpHATA.

@® Kopucrere Ha NPOU3BOAOT HA CKAPA

® wuHoOPMALMM:

®  3a KopuCTetbe Ha OBOj NPOM3BOA € NOTPeBHA KpyXHA ckapa MK ckapa Ha
MMH CO Kanak.

®  [lpxeTe ro KanakoT 3aTBOPEH 30 BPEME HQ NeueteTo.

¥ Bprete ja nMuaTa 30 Bpeme Ha neverbeTo, 3a Aa ce obesbean pamHomepHo
neuetbe.

1. Crasere ro npousBogoT Ha ckapara. 3arpejTe ja ckapara HajmManky
30 MuHyTH.

2. Habpauwnere ro npoussogor npea ynotpeba.

3. Crasete ja nuuata Bp3 npoussoaot. Bpemeto 3a neuerse 3asMcK oA BAWMOT
peuenr.

4. Wssapete ja nuyara oa ckapara.

5. Mcknyuere ja ckapata v ocTaseTe ro NPOM3BOAOT A Ce& ONAAN.

@® Yucrere u Hera

3ABE/IELUKA! ONMACHOCT O] OLUTETYBAHSE!

®  OcraseTe ro NPOX3BOAOT NOMEKa AA Ce ONAAN Npea uncTerse. Hukoraw

He ro noTonyBajTe NPOU3BOACT BO Boaa Aoaeka e Tonon. Oea moxe aa

npean3BuKa NyKare.

He e noroaro 3a MawmHy 30 M1erse canosu.

He ro notonysaijre npoussoaot Bo BOAA 30 MUerbe caaoBy, buaejkm

ancopbupa 1 3aapxysa Boaa. Bo cnpotueHo, noctom pusik op nykarse u

KpLuetbe 30 Bpeme Ha NPOLECOT HA 3arpesarbe.

¥ He kopucTete HarpusyBauku wnn abpasuBri CPeACTBA 3a UMCTEHE Ha
npOM3BOAOT.

@ Mopaay TonnuHa 1 coapxuUHa HAa XPaHa, NPOM3BOAOT Ke ja npomeny Bojata
co Tekor Ha Bpemeto. Osa He BrMjae Ha xuruenara. [lokonky ce nojasu
npomena Ha 6ojaTa, NPOU3BOAOT MOXe NPBO AQ C& MCUMCTH CO hUHAa
WMMPIIQ NPeA AQ Ce KOPUCTM PAUHQ YeTKa.

Yucrere ro npoussopor no cekoja ynotpeba.

Brumarento otctpanerte ja HacobpaHaTa HEWMCTOTU|A HA NPOM3BOAOT CO
PQAYHA YETKA WM NNACTUYHA CTPYrasiKa.

= YucreTe ro NpousBOAOT CO MQIKY BAGXKHA KPNA.

Cxnagupare

Mpea cknaanparse: Mcumctete ro nponseonort (suaete ,Yucrerse u Hera”).
UyBajTe ro Npon3BOAOT BO OPUrHHANHOTO NAKYBAHE KOTA HE C& KOPUCTH.
Yysaijre ro nponssoaoT Ha naaHo, cyso 1 Aobpo nposetpeHo mecto.

® Opnaramwe

AM6OI|G>KQTO € HaNpAaBeHa oA eKONOoWKH Mmepwicnu KOM MOXeTe Aa r'M oanoxure
MPEKY NNOKQA/THUTE UEHTPU 30 peunknuparbe.

BapujaHtiTe 30 oaararbe HA MCTPOLLEHMOT NPOM3BOA MOXETE A MM O3HAETE BO
Bawara onwTiHa unu rpaacka aamuHACTpauMia.

@ TlapaHuuja

oBOi HPOMBEOA e npow3ae,|:|eH cnope,q CTPOI’H yI'IGTCTE(] 30 KBQIUTET U BHUMATENHO
npoBepeH npena Ucnopakara. Bo cnyuaj Ha aedbekti Bo matepujanmTe unm
MSPOSOTKGTO, MMaTe 3AQKOHCKK HPOBU BO OQHOC Ha I'IPO,QOEONOT Ha HPOMBBO,HOT.
Balumre 3aKoHCKM NPABA BO HMKO] CAlyUa]j HE C& OFPAHMYEHN CO HALIATA FAPAHLM|a
HaBegeHa I'IO,HOI'IY.

lapaHuujaTa 30 0BOj NPou3BoA e 3 roauHK Of AATYMOT Ha KynyBarbe. [apaHTHUOT
nepuoz 3anouHyBa 04 AATYMOT Ha Kynyearse. Yysajre ja opurutantata cmetka
on npoaaxbara Ha Besbearo mecto, buaejkn oBoj nokymeHT e notpebeH kako
[0KQ3 30 KynyBarbeTo.

Cekoe owreTyBarbe MM AedhekT WTO e BeKe NPUCYTHO BO MOMEHTOT Ha
KynyBaHeTO MOPA A Ce NPU{aBU BEAHALU NO OTNAKYBAHETO HA NPOU3BOAOT.

[lokonky npousBoaoT nokaxe AechekTi B matepujanuTe unm uapabotkara Bo
POk 04 3 roanHK oA AATYMOT HA KyMyBakbe, HUHE, N0 HALWA AWCKPeuu|a, ke ro
nonpasume unn 3amernme becnnatHo. [apaHTHUOT nepmoa He ce NpoACKYBA CO
Beke npucpatero baparse 3a raparunja. OBa Bax 1 30 3aMeHeTH 1 NONPaBeHH
nenosu.

OBaa rapaHumja ce CMeTa 3a HEBAXEUKA aKO NPOMU3BOAOT € OLITETEH UK
HENPABMIHO KOPUCTEH UK OAPXYBAH.

lapaHuujaTa rv nokpuea AecpekTuTe BO MaTepujanute unn npomussoactsoro. Osaa
FAPaHUM|Q He T MOKPUBA AENOBMUTE Off NPOM3BOAOT KOM Ce NPEAMET HA HOPMANHO
aberbe (Ha np., batepuu, akymynatopy, upesa, kepTpuim co boja), Huty nak ru
NOKPUBA OLITETYBAHKATA HA KPLUMBM AENOBM, KAKO MPEKMHYBAUM UNK CTAKNEHN
Aenosm.

® O6paborka Bo cnyuaj Ha Bapatse 3a
rapaHuymja

3a aa ce obesbean bpsa obpaborka Ha Baweto bapatse, cneaete ru ynarcreata

nogony:

Mmajre rv cmetkata u bpojot Ha apmuknor (IAN 509120_2507) aoctantm kako

[0Ka3 30 CUTe NPALLAHA OKOY KyNyBAHETO.

Bpojot Ha aptuknoT moxeTe Aa ro HajaeTe HA TUNCKATA MIOYKA, FPABYPATA, HA
HOCNOBHATA CTPAHMUA OA BAWETO ynaTcTeo 3a ynotpeba (aony neso) unu kako
HONEMNHMLA HA 304HATA WK AOMHATA CTPAHA O NPOM3BOAOT.

[okonky ce nojasar kakeu B6uno HegocTaToum Uy APy AechekTH, NPBO
KOHTAKTUPQ|Te rO CePBUCHUOT OAAEN HOBEAEH NoAoNy Npeky TenedoH unu
e-nowra.

lMotoa MoxeTe Aa ro BPATMTE NPOM3BOAOT PETUCTPMPAH KaKO AedekTeH, bes
NOWTAPUHA, HQ GAPECATA 30 CEPBMC LITO BM € AAAEHT, 3A8AHO CO BALWMOT AOKA3
3a KynyBarbe (cMeTka) M HA3HAKA 3a AEHEKTOT U AATYMOT HA KOj Ce Cyunn.

@® Cepsuc

MO Cepeuc Cesepra MakeaoHuja
Ten.: 0800 90698

[C)

PIATRA DE COPT PENTRU PIZZA

® Introducere

Va felicitam pentry achizifionarea noului dumneavoastra produs. Afi ales un produs
de inaltd calitate. Inainte de prima punere in funcfiune informati-va cu privire la
produs. Pentru aceasta citifi cu atenfie urmétorul manual de utilizare si indicatiile
de siguranta. Utilizafi acest produs numai conform descrierii si instruciunilor de
utilizare. Péstrafi aceastd instrucfiune intr-un loc sigur. In caz c&, dafi produsul mai
departe la ferfi, inméanati de asemenea si documentatia acestuia.

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si
numeroase alte manuale pe
www.lidl-service.com. Prin scanarea
acestui cod QR, dumneavoastra

vefi fi directionat direct c&tre pagina

de infernet pentru asistend Lid =
(www.lidl-service.com), unde putefi
deschide manualul de instructiuni prin L

infroducerea numdrului de articol
(IAN) 509120_2507.

@® Utilizarea conform

Produsul poate fi utilizat numai pentru

a coace pizza si produse de patiserie
usoare in cuptor sau pe gratar (gratar cu
gaz sau cdrbune, cu capac). Orice altd
utilizare si orice modificare a produsului
nu este permisd si poate duce la rénire si deteriorarea produsului. Producétorul nu
raspunde pentru pagube datorate utilizérii neconforme scopului. Produsul nu este
destinat pentru uzul comercial.
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@® Date tehnice

Material: Cordierit

Temperaturd: | pand la 400 °C

@ Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA $I UTILIZARE PENTRU

CONSULTARE ULTERIOARAL

®  Nu lasati copiii sG se joace cu materialul de ambalare nesupravegheati.
Materialul de ambalare prezintd risc de sufocare.

B Produsul se poate infierbénta foarte tare in timpul coacerii. Utilizati mé&nusi

de bucatarie sau manusi pentru grétar pentru protectia dvs. Mdanusile trebuie

sd indeplineasca cerinfele categoriei |l de protectie termica.

Nu folositi obiecte ascufite sau téioase pe produs.

® N tdiafi sau zgériati suprafata produsului. Lichidele pot deteriora produsul.

" lasali produsul s@ se rdceascd complet inainte de o+l scoate din cuptor sau
din gratar.

®  Nuil curdtati in masina de spélat vase.
®  Produsul nu este potrivit pentru microunde.
®  Produsul este potrivit pentru cuptor. Asezati produsul pe un grétar al

cuptorului, nu direct pe fundul cuptorului.

" Evitafi schimbarile rapide de temperatura. Variatiile rapide de temperaturé
pot deteriora produsul.

®  Nulasafi produsul s& cadd. Produsul nu este incasabil. Loviturile pot influenta
modul de functionare al produsului.

" Nu folosifi produsul daca acesta este deteriorat.

= POTRIVIT PENTRU ALIMENTE! Gustul si aroma alimentelor dvs. nu sunt
afectate de acest produs.

" Nu folosifi un cutit, un tdietor de pizza sau alte unelte ascutite pe produs.

inainte de prima utilizare

A ATENTIE: Nu lasafi materialul de ambalare la indeména copiilor si a
animalelor de casd, existd pericol de sufocare.

1. Scoatefi produsul din ambalaj si indepdrtati toate materialele de ambalare.
Curdtafi produsul (vezi ,Curdtarea si ingrijirea”)

@® Folosirea

® Folosirea produsului in cuptor

INDICATIE! PERICOL DE DETERIORARE! impingefi infotdeauna produsul in
cuptorul rece. O schimbare bruscé de temperaturd duce la fisuri in produs.

1. Asezati produsul pe gratarul din mijlocul cuptorului.

2. Incélzifi cuptorul cel pufin 30 de minute la cea mai inalté treaptd (cdlduré de
sus si de jos cel putin 250 °C).

Asezafi pizza pe produs. Durata de coacere depinde de refeta dvs.

Scoatefi pizza din cuptor.

Oprifi cuptorul si lasati produsul sé se rdceascé in cuptor.

Folosirea produsului pe gratar

INFORMAT
Pentru utilizarea produsului, este necesar un grétar sferic sau un grétar pe
gaz cu capac.

Tinefi capacul inchis in timpul procesului de coacere.

Rotifi pizza in timpul procesului de coacere pentru a o coace uniform.

Qe vre

Asezafi produsul pe grétar. Incalzifi grétarul cel putin 30 de minute.
Tapetafi produsul cu f&in& inainte de utilizare.

Asezafi pizza pe produs. Durata de coacere depinde de refeta dvs.
Scoatefi pizza de pe gratar.

Oprifi gratarul si lasafi produsul sa se réceasca.

Ohwo—=

Curdtarea si ingrijirea

DICATIE! PERICOL DE DETERIORARE!
Lasafi produsul s& se réceascd incet inainte de curdtare. Nu scufundati
niciodatd produsul in apé, atét timp cét el este fierbinte. Acest lucru poate
duce la fisuri.
Nu este potrivit pentru masina de masina vase.
Nu l&safi piatra produsul s& se moaie in apd de cldtit, deoarece el absoarbe
si acumuleazd apd. In caz contrar existd pericolul de fisuri si rupturi in timpul
procesului de incélzire.
B Nu folosifi solutii de curdtare corozive sau de frecare pentru a curdta
produsul.

@ Datoritd céldurii si ingredientelor alimentare, produsul isi schimb& culoarea in
timp. Aceasta nu are influentd asupra igienei. In caz de decolorare, produsul
poate fi curdtat mai intéi cu hértie abrazivd fing inainte de a utiliza o perie
manuald.

®  Curdtafi produsul dupé fiecare utilizare.
®  Cu o perie de ménd sau o racletd din plastic, indepdrtafi cu grija murdaria

care s-a asezat pe produs.
®  Curdtati produsul cu o lavetd usor umezitd.

Depozitarea

Inainte de depozitare: Curdfafi produsul (vezi ,Curdfarea si ingrijirea”).
Depoxzitati produsul in ambalajul original daca nu este folosit.
Péstrati produsul intr-un loc récoros, uscat si bine ventilat.

@ Inlaturare
Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Putefi obfine informatii despre posibilitafile de eliminare a produsului de la
administratia locald.

® Garan

Produsul a fost fabricat cu atenfie, conform unor standarde stricte de calitate

si verificat temeinic inainte de livrare. In caz de defectiuni de material sau

de fabricatie avefi drepturi legale fatd de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastré legale nu sunt limitate in niciun fel de garanfia menfionaté mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizifiei. Pastrafi chitanfa originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriorérile care sunt deja existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de material sau
de fabricatie, v& repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata
de garantie nu se prelungeste dup& aprobarea unei cerinte de garanfie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge daca produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garantie nu
acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme normale de uzurd
si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerup&toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apérute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate si
cel al garantiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul la care a fost adusa
la cunostinfa vénzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la véinzétor/unitatea service pénd la aducerea produsului
in stare de utilizare normal si, respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicérii
produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungaté care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garanfie care curge de
la data preschimbdrii produsului.

® Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé rugam s&
respectati urméatoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s avefi la indemdnd bonul de casd si numérul de
articol (IAN 509120_2507) ca dovada de achizifie.

Numérul articolului il luati de pe plécuta cu date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu
date a instructiunilor (jos sténga) sau ca abibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacé apar erori de funcfionare sau alte erori, contactafi apoi departamentul de
service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service féréa timbru cu prezentarea
dovezii de achizifie (bon) si cu mentionarea daunei si cand a apdrut.

@® Service

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail:  owim@lidl.ro

1)
NMJIOYA 3A NMUUA
@ Ysop

Mozapassisame Bu ¢ nokynkara Ha To3u Hoe npoaykT. Bue usbpaxre
BMCOKOKauYeCTBeH NpoaykT. Npeau mbpeus nyck ce 3anoswaiite ¢ npoaykTa.
3a LenTa BHUMATENHO NPOYETETE YMLTBAHETO 30 OBCYXBAHE U MHCTPYKUMMTE
3a besonacHoct. Manon3saiite MPoAyKTa CaMO ChINACHO OMMCAHMETO M 3a
nocouekuTe 0bnactn Ha ynotpeba. CoxpaHsiBalite HACTOSALIOTO YMBTBAHE HA
curypHo msicto. Mpu npeaocTassHe Ha NPOAYKTA HA TPETH NMUA NpeAdBaiTe C
HEro ¥ UsNaTa AOKYMEHTaLMS.

Moxere pa usternute u npernepare ToBa
1 MHOTO ApYrM PBKOBOACTEA 3a ynotpeba
Ha www.lidl-service.com. Ckanupaiiku
1031 QR kop, we bvaete npexsbpneHn
AnpexTHo Ha yebcaiita Ha cepsusa Ha Lidl

. . -
(www.lidl-service.com), kbaeto moxete aa
OTBOpHTE PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
KaTO BbBEAETe HOMEPA HA apTUKYNa L

(IAN) 509120_2507.

@® Ynortpeba no
HEEAHQBHCHEHHQ

MponyxmsT Moxe aa 6bae usnonssak
COMO 30 NeYeHe HO MUUM U NIeKH CIOAKULIK
BbB ypHA UM BbPXY rpun (rpun Ha

ras uan BvIMWA, ¢ kanak). Beska

apyra ynotpeba 1 Bcako U3meHeHne Ha
NPOAYKTA HE € NO3BONEHO M MOXe A
[noBefle 10 HOPQHSIBAHMS M 10 NOBPeAM no npoaykTa. MpoussoauTenst He Hocu
OTFOBOPHOCT 34l WWETH, Bb3HUKHANW Nopaay ynoTpeba He no npeaHasHadeHue.
MpoaykTsT He e NpeaHasHaYeH 30 NPO(ECHOHANTHO NPUIOXKEHME.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

@ TexHNUUECKU AAHHK

Marepuan: Kopaunepur

Temneparypa: | Ao 400 °C

@® Ykaszauus 3a besonacHocr

3AMNA3ETE BCUYKK YKA3ZAHMS 3A BESOMACHOCT U YNOTPEBA 3A

B'b,ElELI.I,M CMPABKM!
He ocrassitte peua c onakosbukute matepuany bes Hagsop. OnakosbunmTe
MaTepUanM NPEeACTABASBAT ONACHOCT OT 30/1yLIABAHE.

®  [popyKTsT MOXe G CTAHE MHOTO ropetl No Bpeme Ha nevereto. 3a Bawa

6e30NaCHOCT M3NON3BANITE KyXHEHCKM PBKOXBATKM MW PLKABMLM 30 TP

P'hKCBMLlHTe TPHBBG AQ OTrOBAPSAT HA U3UCKBAHWUSETA 3Q 3ALWKTA OT TONUHA,

kateropus |I.

He usnonseaitte octpu npeamet Bbpxy npodykra.

He pesxerte 1 He apackaitte noBbpxHOCTTa Ha NpoaykTa. ToBa Moxe Aa

nospeau NPoayKTa.

®  Ocrasete NPoOAyKTA 4G U3CTUHE HAMBIHO, NPEAN AC IO U3BAAUTE OT

hypHaTa MK OT rpuna.

He nouncrsaiite npopykTa B CbAOMMSIIHG MALWKHA.

u MpoaykTsT He e noAxoasiL 30 MUKPOBBLIHOBH QYPHHU.

MpoaykTsT e ycToiums Ha neyeHe BbB dypHa. [ocTasete npoaykTa BbpXY

ckapa Ha gypHATa, a He AMPEKTHO BbPXY ALHOTO HA ypHATA.

¥ Wsbareaiite bupsa npomsHa Ha Temneparypara. bepau konebanms Ha
TeMnepaTypaTa MOraT a NOBPeAsT NPoAyKTa.

" He ponyckaitte nagaxe Ha npoaykrta. [MpoayKTsT He e ycToiums cpely
cuynBaHe. YAapu MOraT Aa HapyWAT (yHKUAOHANHOCTTA HA NPOAYKTA.

¥  He usnonssaitTe NpoAyKTa, ako TO! € NOBPEeAeH.

] BE3BPEAEH 3A XPAHUTETHU NMPOAYKTWU! Bkycut n apomarst Ha
Bawnte XpaHUTENHM NPOAYKTHM HE CE 3aCAraT OT TO3M NPOAYKT.

®  He u3nonssaiite HOXOBE, HOX 30 NULA WK APYTH OCTPU MHCTPYMEHTH BBPXY
npoAyKTa.

@® [MMpeau nbpBara ynorpeba
A BHUMAHME: [Ipbxte onakoBbuHUsS MaTepuan Aaney oT Aeud 1 JOMALHM
1

>KMBOTHM, CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT 304yl ABAHe.

M3Bapete npoaykTa oT onakoBKATA U OTCTPAHETE ONAKOBBYHUTE MATEPHAIH.
Mouncrete npoayxta (BwxTe ,Mounctaare 1 rpukm”

® Pabora

@® MHsnonseaHe HA NPOAYKTA BbB PypHA

YKA3AHME! OMACHOCT OT MOBPEAM! Buraru skapsaiite npoaykTa 8

cTyaeHa cypHa. BHesanHa npomsHa Ha TemnepaTypara BOAK A0 NyKHATMHAU B

npoayka.

1. Tlocrasete npoaykTa BbPXy CPEAHATA pelUeTka Ha dypHara.

2. 3arpsBaiite dypHATa B NPOALIKEHHE HA HAM-MANKO 30 MUHYTH HO Ha-
BMCOKA cTeneH (ropeH/aoneH peotaH Halt-manko Ha 250 °C).

Mocrasete nuuara Bbpxy npoaykra. Bpemero 3a nevene 3asucu ot Bawara

peuenta.

Ussanete nuuata or ypHara.

Uskniouete dypHaTa 1 ocTaBeTe NPoayKTa 4a M3CTUHE BbB (ypHATA.

@

UsnonssaHe Ha npoayKTa BbpXYy rpun
WUHDOPMALUS:

3a M3NON3BAHETO HA NPOAYKTA € HeOBXOAMM CchepHueH rpUn Mk rasos
rpun C Kanak.

[puwxTe kanaka 3aTBOpeH No BpeMe Ha neyeHeTo.

3aBbpTaliTE NULATA MO BPEME HA MEYEHETO, 30 A 9 U3NEeYeTe PABHOMEPHO.

Qe v

1. Tocrasete npoaykTa BbpXy rpuna. 3arpssaiTe rpuna HAM-Manko

30 MuHyTH.

lNopucete npoaykra ¢ BpawHo npeau ynotpebara.

Mocrasete nuuara Bbpxy npoaykra. Bpemero 3a nevene 3asucu ot Bawara
peuenta.

Wasanete nuuata or rpuna.

UaknioueTte rpuna 1 octasete NpoflykTa 4a ce oxnaam.

SN

os

@® lMouuctBaHe M rpwxm

YKA3AHME' OMNACHOCT OT NOBPEAMU!

lMpean nounctsare octasete npoaykra Aa ce oxnaan basHo. Hukora He

notansiite NPOAyKTa B CTyA€HA BOAA, AKO TOM e ropety. ToBa Moxe Aa

[oseae A0 NYKHATUHM.

He e noaxopasiy 30 CbAOMMSAHM MALUKHM.

He ocrassitre npoaykTa Aa KUCHE B canyHeHa BOAQ, Tbit KATO TOM

abcopbupa 1 saabpxa Boaa. B npotusen cnyuait chluecteysa onacHocT ot

NYKHATUHK W CUYTNBAHMS MO BPEME HA NPOLECd Ha 3arpsBaHe.

¥ He usnonssaiire passxaawm unu abpasmeri nouKCTBALM Npenapar, 3a Aa
nouucTBaTE NPOAYKTA.

@ C TeueHne HO BPEMETO NPOAYKTLT U3MEHS CBOSI LIBST NOPAAM BUCOKATA
TEMNeparypa 1 CbCTABKMTE HA XPAHMTENHUTE NPOAYKTU. TOBA He OKa3BA
BNUSHUE BbPXY XUrueHaTa. [pu USMEHeHMs HA LIBETA NPOAYKTET MOXeE Ad
6bae nouncTeH MbPBO € hUHA WKYPKA, NPEAM AQ CE U3NON3BA YETKA.

u [Mouncraaiite npoaykTa cnea Beska ynotpeba.

L} OTCTPGHGTE npeanasivBo C YeTKA WK NNAacTMacoBa CTbpranka
3aMbPCIBAHUSTA, KOUTO CA CE HATPYNANM BbPXY MPOAYKTA.

u MouncTBaiite NPoOAYKTA C NIEKO HABNGXKHEHA KbPNA.

® Cuxpanenune

B Tpean coxpaterueto: Mouncrete npoaykra (Buxre ,Mouncraare u rpuxm”).

®  CobxpaHsBaiite NPOAYKTA B OPUrHHANIHATA ONAKOBKA, KOFATO TOM He ce
“3nonsea.

®  CexpaHsiBaiite NPOAyKTA HA XIGAHO, CyXO M JOBpe NpoBETPMBO MSICTO.

@ MUsxsbpnsHe
OI'IUKOBKGTG e HBPGSOTSHG OT €KONOMMYHU MGTePHG.ﬂM, KOUTO MOXe aa npe,qaneTe
B MECTHUTE rIyHKTOBe 3a peuMKﬂMPQHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 3a OTCTPAHSIBAHE HA M3Ne3nus oT ynotpeba npoaykt
KaTo OTAAABK Ce MHpopmmpaiiTe oT Bawara obuyHcka unm rpaacka ynpasa.

® TlapaHuus

YBaXaeMH KNHeHTH, 30 T34 ypea nonyyasate 3 roAMHM rapaHuus oT AATATa Ha
nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBeTCTBHE Ha NPoAYKTa ¢ AoroBopa 3a npoaaxba
Bue nmaTe 30KOHHO NPABO AQ NpeAsBUTE PeKNaMALMS NPe/ NPOAABAYA HA
NPOAYKTA NPU YCNIOBMSTA U B CPOKOBETE, OnpeseneHy B rasa Tpeta, pasaen Il u
Il v rnasa ueTBbpTa OT 3aKOHA 301 NPEAOCTABSHE HA LMGPOBO CHALPXKAHME U
uncbposm yenyru u 3a npoaaxba wa croku (3MLICLYNC)*.

BawuTe npasa, npousTMyaLmM O nocouenmTe pasnopeanby, He ce orpaxuyasar ot
HAWATA NO-A40NY NPEACTABEHA THPrOBCKA FAPAHLMS, HE €A CBbP3AHM C PA3XOaN
30 noTpebuTenTe U HE3ABUCHMO OT Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30
AMNCATa Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebutenckata croka ¢ forosopa 3a npoaaxba
cvrnacko 3MLUCLYTMC.

TapaHUNOHHM ycnoBus

[GPGHUMOHHMST CPOK € 3 FOAWHH OT AATATA HA NONYYABAHE HA CTOKATA.

Mazete nobpe opuruHantara kacosa beneskka. Tosu AokymeHT e Heobxoanm
KaTO AOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B POMKHTE HO FAPAHLMOHHHUS CPOK ce
nosiBK AeheKT Ha MATEPHANA UK NPOU3BOACTBEH AeddeKT, NpoayKTHT Wwe buae
6e3nnaTHO PeMOHTUPAH UK 3amekeH. [apaHUMSTA NPEANoNara B PaMKHUTE Ha
TPHrOAMIIHMS FAPGHUMOHEH CPOK AT Ce MPEACTABST AEPEKTHUST ypes, Kacosata
benexka (kacosusT 6OH), KAKTO 1 BCUUKM APYTH JOKYMEHTH, YCTHOBSBALLM
HaNMUMETO Ha AedheKT U NMCMEHO Aa ce OBSCHM B KAKBO Ce CbCTON AedheKTsT

1 Kora e Bb3HMKHAN. AKo AecpeKTLT @ NOKPHUT OT HawaTa rapaHums, Bue we
nonyuute obPATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NPOAYKT. B cyuait Ha 3amsHa Ha
echeKTHA CTOKA MbPBOHAYCNHUTE FAPAHUMOHEH CPOK U FAPAHUMOHHM YCHOBHS
ce 3ana3sar. B cnyuail Ha PEMOHT HA AebeKTHA CTOKA, CPOKBT Ha PEMOHTA Ce
npubaBs KbM rAPAHLMOHHNS CPOK. 30 €BEHTYANHO HANIMUHMTE U YCTAHOBEHN
nospeam 1 AechekT olue Npy nokynkara Tpsibsa aa ce cboblu BeaHara cnea
pa3onakoBaHeTo. EBeHTyanHUTe peMOHTH Clles M3TUUAHE HA FAPAHLMOHHHUS CPOK
ca cpely 3annauaHe.

PeMOHTBT unu 3amMsHATa Ha NPOAYKTA HE MOPAXAAT HOBA FAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHuyusTa

YpesisT € NponsBeneH rPUKNBO COPE/ CTPOFUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO

1 RobpocbBecTHO M3NUTaH Npean AocTaska. [apaHUMSTa Baxm 30 AechekT

HQ MaTepMana unu NPOUsBOACTBeHN AecpekTy. [apaHuuaTa He obxBauia
KOHCYMOTHE”TE, KAKTO U 4aCTUTe Ha I'IPOAYKTO, KOWUTO noanexart Ha HOPMGHHO
M3HOCBAHE, NOPaAN KOETo MoraT Aa byaaT pasrnexaaky kato 6bpso UsHocealwm
ce yactn (Hanpumep OUNTPM UM NPUCTABKM) UAM NOBPEAUTE HA YyNANBM

yact (Hanpumep npekbeeaun, batepun MK TAKMBA NPOU3BEAEHH OT CTHKAO).
TapaHUKSTG OTNAAA, AKO YPEaET € NOBPeAEH NOPaAN HENPABMIHO M3NON3BAHE
wnu B Pe3yﬂTOT HQ HEOCHLIECTBABAHE HQ TEXHUYEeCKa HOMPE)KKO. 30 HPGEMHHGTG
ynotpeba Ha npoaykta TpabBa TOUHO A Ce CNA3BAT BCMUKM YKA3AHHUS B
yneTBAHETO 30 ekcnnoataums. MpeaHasHauene U AeiicTeus, KOUTO He ce
NPenopBLYBAT OT YNETBAHETO 30 eKCMIOATALMS MM 30 KOUTO TO NPe/ynpexaasa,
TpsbBa 3aABMKUTENHO Aa ce u3barsar. [poayKTbT e NpeaHasHaueH camo 3a
4acTHa, a He 3a npodpeckoHanta ynotpeba. IMpu snoynotpeba n Henpasmnto
TpeTHpaHe, ynotpeba Ha CUna U NP UHTEPBEHLMK, KOUTO HE CQ M3BLPLUEHM OT
KNIOHG HQ HALLMS OTOPU3MPAH CEPBY3, FAPAHLMSTA OTNCAQ.

Mpoueaypa npu rapasunoHeH cnyuai
3a aa ce rapanTpa 6vpsa obpabotka Ha Bawwms cayuait, cneagaiite cneatmTe
YKa3QHMS:

* 30 BCHUKM 3ANMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA GENEXKA M NAEHTU(MKALMOHHMS
Homep (IAN 509120_2507) kaTo gokasatenctso 3a nokynkara.

Bsemere aptukynHus Homep ot pabpuunata Tabenka.

IMNpy BBL3HUKBAHE HO dOYHKUMOHAIHM MM APYTU AEHEKTH MbPBO Ce CBbPXETe
o TenedoHa MK Ypes umein ¢ gonynocouewus cepsuser otaen. Cnen

TOBA Le NOMyYMTE AOMBIHUTENHA MHPOPMALKS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

Cnen cbrnacyBaHe C HAWKS CEPBU3 MOXETE [0 UNPATUTE AEPEKTHUS NPOAYKT
Ha nocouerns Bu appec Ha cepeusa besnnatro 3a Bac, kato npunoxute
kacosata benesxka (kacosus HoH) 1 NocounTe NMCMEHO B KAKBO Ce CbCTOM
[neceKTsT 1 Kora e Bb3HMkHan. 3a Aa ce usbertat npobnemm ¢ npuemaHeTo 1
Ao pasxoau, 3q 0 M3noN3BakTe CaMO aapeca, konto Bu
e nocoueH. OcurypeTe U3NPALLAHETO A HE € KATO eKCPECEH TOBAP MK KATO
Apyr cneunaneH Toeap. Manparete ypeaa 3aeAHO C BCHUKM NPUHOANEXHOCTH,
JIOCTABEHM NPH MOKYMKATA, M OCUTYPETEe AAOCTATBYHO CUIyPHA TPAHCMOPTHA
ONaKoBKa.

PemonteH /w3BbHrap obcny

PeMOHTM U3BbH erOHLquTG MoOXeTe Aa Bb3/IOXKMTE HO KNOHA HA HAWUS CepEM3
cpewy sannawgare. Toit ¢ ynosonctaue we Bu Hanpas npeasaputenta
kankynauus. Moxem Aa obpaboteame camo ypean, KouTo ca AOCTATLUHO
ONAKOBAHK M M3NPATEHM C NNATEHN TPAHCMIOPTHU PA3XOAN.

BHumanme: Msnparere Bawms ypes Ha KIOHA HA HALWMS CEPBU3 MOYUCTEH U C
yKasaHue 3a aedekra.

Ypeaute, npeamet Ha M3BLHIAPAHUMOHO OBCNYXBAHE, M3NPATEHU C HENNATEHM
TPAHCNOPTHU PASXOAN - C HANIOXEH NAIATEX, KATO EKCIPECEH MW APYT CneuuaneH
TOBAP - HE Ce NpUemar.

Hue we ussbplmm BesnnarHo usxebpnsteto Ha usnparenmte ot Bac gecbextiu
ypeau.

CepsusHo obcnyxeane

Bunrapus

Ten.: 008001114920

E-meitn: owim@lidl.b,

IAN 509120_2507

BHocuren
MDI'ISI, oG‘preTe BHUMOHKUE, Ye CneaBamMaT agpec He € aapec Ha CepBu3a.
I'Ihpao Ce CBbpXeTe C ropenocoyeHuns CepBu3eH LUeHTbP.

OBUM Imb6X & Ko.KI'
Wnchrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
TEPMAHMS

* Kato chusnuecko nuue - notpebuten, HE3ABUCHMO OT HACTOSLLATA THPrOBCKA
rapanuus, Bue ce nonssate ot npaBaTa Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA
oT 3aKOHAa 30 NPEAOCTABSHE HA UM(POBO ChABLPXAHKE M LUHPOBM YCYTH U 3G
npoaaxbara Ha croku /3MNLCLYMNC/. Mo-cneunanto Bue umare npaso npu
HECBOTBETCTBME HQ CTOKATA A BbAe U3BBLPLIEH PEMOHT UK 3amsHa no Baw
1360p, OCBEH KO TOBA € HEBB3MOXHO WU € CBLP3AHO C HEMPOMOPLMOHANHO
ronemu pasxoay 3a npogasaua. Bue umare npaso Ha nponopumMoHanto
HAMQNSBAHE HO UEHATA WY HA PA3BANSHE HA JOTOBOPA NPH HANKUME Ha
ycnosuata Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLIYMNC. Ycnosuara u cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHUMS €A pernameHTupanm B masa Tpeta, pasaen Il il v B rnasa

uetsbpra Ha 3MLUCLYNC

® [poueaupaHe B cnyuaii Ha peknamaums

3a pa ce rapaxtMpa bup3o obpaboteare Ha Bawara sasska, cneasaiire
yKasaHugta no-gony:

Mons, npy Bcuukn 30NMTBAHKS APBXTE HA PA3NONOXeHHe kacosus BoH u Homepa
Ha apmkyna (IAN 509120_2507) ato aokasarencteo 3a nokynkara.

Homepwr Ha aptikyna e nocouen BbpXy TMnosara Tabenka, rpasiopa, THTynHaTa
cTpakuua Ha BaweTo prkosoacTeo (gony BnSBO) i BLPXY CTUKepa OT 3aaHATA
MM AONHATA CTPAHA HA ypeaa.

TMpu BL3HMKHANU PYHKUMOHANHM AecheKTU UM APYTH NOBPEAK, MbPBO Ce CBbpXETe
N0 TeNedhoHa UM NO NEKTPOHHATA NOLA C MOCOYEHHS NO-A0Y CEPBU3.

IMpoayKTsT, KOHTO € perncTPUPaH kaTo AedekTeH, MOXeTe Ad M3NPATUTE Cried TOBA
6e3 nowencku pasxoam Ha nocouenms Bu cepeus, kato npunoxuTe fokyMmeHT 3a
3akynysaHeTo (kacos BoH) u onucaHme, B KOKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA K KOra e
Bb3HUKHANA.

@® Cepsus

@6 Cepeus Buarapus
Tenedon: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg

@@
METPA WHIIMATOE MNITEAX

® Eicaywyn

Zag ouvxcipoups yia v cyop('l Tou véou oag mpoidvrog. EmAé€are éva mpoiov
cplmqq To1dTTaC. Mo cno v mpwm Beon oe )\snoupylc eboikeiwbeire peTo
mpoidv. Ma 10 oxomd autd SiaBdore mpogekika Tig mapakarw odnyieg ypnong
xar uroSeiteic aopaleias. XpnapoTOIEITE TO MEOIGY OVO OTIWG TEPIYPAPETa Ka
Y1a Toug avagpepopevous Topeis epappoys. PuldEre auté i odnyieg oe evav
ocq)u)\r] xwpo. Mapadwore dAa Ta eyypagpa kara m perafiBaon Tou mpoidvrog
oE TpiTo.

Mriopeite va kareBacere kai va Seire autd
kal ToAa aMa eyyelpidia om SielBuvon
www.lidl-service.com. Zxavapovrag

autdy Tov kwdikd QR, Ba petapepbeite
kareuBelav omv ioTooehida efumnpémoang

) . N : -
ns)\um)v ms, Lidl (www.lidl-service.com),
bmou pmopeite va avoitere 1o eyxeipidio
odnyiwy quoqg oag, mAnktpoloyvrag Tov L

apiBpd mpoidvrog (IAN) 509120_2507.

® TMpofAenopevn xprion
To mpoidv EmTpEnETcl va xpnoiporoieirai
povo yia 1o Lpl'|0l|10 mTcuq kar GMwv
{upapiwv oTo polpvo f T wnoTapia
(ypnorapid uypaepiou kar kapBouvou,

pe kamaki). KaBe aMn xprion kar kaBe
Tpononoich TOU TTPOIOVTOG cncyops\)acl
Ka1 pTIopei va Tpokaléoe! TpaupiaTiools

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Kal B)\cﬁsg ato mpoidv. O katackeuaoTrg
Sev pepel kapia eublivn yia BAaBeg or omroieg opeilovrar oe akatdMnAn xenon. To
mpoiov Sev mpoopilerar yia emayyehpatikr xprion.

® Texvika 8sdopiva

YAiko: Kop&iepimg

£wg 400 °C

Oeppokpaocia:

® Ymodeileig aopaleiag

DYAASTE OAEX TIX YMOAEIZEIZ AZDAAEIAL KAI XPHIHX FA

MEAAONTIKH ANAGDOPA!

" Mnv agrvere Ta naidid va mailouv pe Ta uhikd cuokeuaciag xwpig
emiBleyn. Ta uhiké ouokeuasiag evexouv kivéuvo aopuiag.

" To mpoidv esppaivsml unEpBo)uKé Kor('l ™ Sidpkela Tou Lpr]cipcroc

Xpnaomoinare maotpeg N yévria golpvou yia Ayoug mpoaraciag. Ta

yavria "pEﬂEI va IkavoTololy TIG anaitoelg Tg katmyopiag Oeppikng

npoortaaiag Il.

Mnv xpnoipororeite kogrepd i aixunpd avrikeipeva oto mpoiov.

Mnv k6Bete kai Hnv. YpatoouvileTe v empaveia Tou TPoibVTOG.

Aiagopetika pnopsl va npok)\qesl BAaBn oto poidy.

L AAPr]VETE T0 npolov Va KPUWOE! EVTEAWG TIPIV TO apaIpETETe amod 1o polpvo

1) T YnoTapia.

Mnv m\évere mroté To TpoidY aTo MALVTPIO MATWY.

= To npo’l'(‘)v 55v eivai KcTé)\)\q)\o yia 10 polpvo lepoKup('lva
To npolov EIVOI nupipayo. Tonoesrr]ms TO TIPOIGY snovw O pia oxapa Tou
Polpvou kar &1 ameuBeiag oTo KaTw PEPOG Tou polpvou.

" Anoglyere my Taxeia alayn Beppoxpasiag. Or taxeieg Siakupdvaeig Tg
Oeppokpaaiag pmopei va npoxo)\soouv {nma o1o nponov

L] rlpoomrsums T0 npolov amd nm)cr] To mpoidv Sev eival cepoumo o]

TPOCKpPOLOEIS pmopei va emnpedaouv T Aemoupyia Tou mpoidvros.

Mny xpnoiporoieire To mpoiv av éxer umoorei BAdPn.

KATAAAHAO A TPODIMA! H yeton kai To dpwpa Twv Tpopipwy Sev

empealovral oné 10 npo’l’év

" Mnv xpnoipororeire paxaipia, k6@reg mitoas f dMa aixuned epyaleia oto
TpoioV.

@® Tlpiv amé TRV MPWTH XPRON

/N ENIGYAAKH: My emrpénere oe maidid kai karoiisia va mnoidlou Ta
1

2

[ ]

(]

ulik& ouokeuaaiag, SioT umapyer kivuvog aoguiag.

Byalre To mpoidv and Tt cuokeuacia kar apaipgote OAa Ta ukika
ouokeuaoiag.
KaBapiore To mpoidv (BA. «KaBapiopdg kar ppovrias).

Xeipiopog
Xprjon Tou MPOIOGVTOG OTO POUPVO
YMOAEIZH! KINAYNOZX ZHMIAZX! Tonoberteire To Tpoidv mavra oe
naywpevo polpvo. H Eagviki peraPol g Beppokpaciag éxer wg amoréheopia T
Snpioupyia pwypGv oTo mpoiov.
. TomoBerrore To MPOIdY OTN PN OxApPa Tou Polpvou.
2. Oeppavere To polpvo ToukayioTov yia 30 \emrrd oto uywnhdTEPO EMineSo
(ynoipo mavw/kétw Toulayiotov otoug 250 °C).
TorroBetore My mitoa emdvw oto mpoidy. O xpdvog ywnoiparog efaprdral
ané ™ ouvrayn.
Agaipéare MV miitoa and 1o poupvo.
2PnoTe Tov polpvo Kal aPrOTE TO TTPOIOV VA KPUWTE OTOV POUPVO.

54

Xprjon Tou MPOidVTOG OTH YPnoTapia
MAHPO®DOPIEL:

la T xprion Tou mpoidvrog amaireital pia oTpoyyuly wnotapid iy pia
ynorapia uvpospiou pE KamakI.

Aiampeite To KG"OKI K)\slc'ro katd 1 Sidpkeia ToU Lpr]clpmoq
Tupilere My mitoa katd To YioIpo, Yia va TV YHOETE opoidpopPa.

Qe v

1. TomoBerote To mpoidy emdvw ot ynotapid. Oepudverte T ynotapid yia
Touhayiotov 30 Aerrra.

Aleupwvere 1o mpaiov mpiv a6 kabe xprian.

TorroBerfiore mv mitoa emavw oto mpoiov. O xpovos yoiparog ebaprarar
ané T ouvray!.

Agaiptote MV miitoa and T wnotapid.

ArevepyomoinaTe T WnoTapia kal aproTe To TPOIOY Va KPUWOE! KaAd.

@

oA

® KaOapiopdg kai ppovrida

Yl'lOAEI I KINAYNOZ ZHMIAL!
AgrjaTe T0 MpGidV va KpUGTE! Kakd TIpIV Tov kaBapiopd. My BUGIZETE
TIoTE To MPOIGY O Vepd boo eivarl akdun Beppd. Auté pmopei va éxel wg
amoréheopia T Snuioupyia pwYHGY.

B Aev elvai kataMnho yia mhuvTpia mMaTwv.
My agrivere To TPoidy va pouhialel oe vepo, enslér] cnoppoq;osl T0
vepo kai Sev 1o onoBu)\)\a Ie SiagopeTiki mepimTwon ugpiotarar kivouvog
Snuioupyiag pwypcy kai Bpationg kard ™ Sidpkeia g Siadikaciag
O¢ppavong.

" Mnv xpnoiporoieite SiaBpwrikd 1) Aelavrika kabapiorika yia Tov kabapiopd
TOU TTPOIGVTOG.

@ Adyw g BeppbmTag kai Twv UoTATIKLY TV TPOPIEWY, To TPGidy aMdlel
Xpwha pe Ty mapodo Tou xpovou. Autb Sev empealel Ty uyievn. Le
TIEPITITWOT aTToXPWHATIoHOU, PTTopEiTe apyika va kabapicete To mpoidy pe
Aemtd opupiSodmavo mpiv xpnoipotoifoete pia Bolproa xelpds.

KaBapilete To mpoidy perd amd kabe xpnon.
Xpnoipomoiore pia Bolproa xeipds M pia mhaorik Euotpa yia va

agaiptoeTe MPooekTIKG TuxOV akabapaieg mou &xouv emkabioel oTo TMEoIGY.

®  KaBapiore 1o mpoidv pe ehappuwg uypd mavi.

® AmnoOnkeuon

. Mpv ard myv amoBrikeuon: KaBapiote To mpoidv (BX. «<KabBapiopdg ka
ppovridar).

B AnoBnkelorte To mpoidy oty apyikr cuckeuaoia otav Sev To
XPnolpoToIEiTE.

®  AnoBnkelote To mpoidy oe wuxpd, &npd, kakd aepildpevo ywpo.

® Andoupon

H ouokeuacia anoredeitar amé ulika pihika mpog To TepiBaNhov, Ta omoia
propeite va Siabeoete oToug xwpoug avakikhwong Tng mepIoxG oag.

Ta mhnpopopieg oxeTika pe Tig SuvatdTnTeg amdppIYng Tou TPoidvTog mou Sev
xenoiporoieital mieov, ameuBuvbeire otig appddieg ummpecieg g kovéTnTag fy
Tou Snpou oag.

® Eyyunon

To mipoidv katackeuaaTnke oUppwva pe auaTnpég kareuBuvTrpieg odnyieg
moibTTag kai e)\évxeqks emps)\d:g oI ané my mapadoon. Le mepimwon
s)\anmpomg ulikoU 1 A KATAOKEUNG, EXETE VOpIpa SIkaibpaTa évavi Tou nm)\qm Tou
npoidvTog. Ta vopika oag Blmlwpam Sev mepiopilovrar pe olovdrmote TpéTIO Amd
TNV QvapePOpVEN TTApakaTw eyylnon.

H eyylnon yia 1o mpoibv autd avépyetar oe 3 ém amd mv nuepopnvia ayopds.

O xpovos eyybnong apxiel my nuepopnvia ayopag. Guhdére m yvicia anddeién
ayopdg o alyoupo pEpog, kabwg autd To &yypago amareital wg amoSeikTkd TE
ayopdag.

'OMeg o1 {npigg 1 Ta ehatTpara, Ta orola umrdpyouv AN katd Tov xpdvo Tng
ayopdg, Mpémel va avapepovtal xwpig kabuaTépnon petd Ty amocuckeuacia Tou
TIPOIOVTOG.

e mepimTwon mou eviog SiacTApatog 3 eTwv amd Ty nuepopnvia ayopag

auté To npo’l’év TTACOUCIACE! KATIOI0 E)\c'z'r'rwpc ulikol r| KATAOKEURG, TO TTPOIGY
EmckeuuZETcl 1) avrikaBiorarar amé epdg &opscv KaTd 6n<r] pag em)\oyn o
XPOvos eyyunong Sev emereiverar Aoyw mapoxns ikavomoinang amé mv eubvn
Yia mpayparika eAatTopata. Auté 1oxUer kai yia egapTpara Ta orola exouv
avrikaraotaBei A emokeuaotei.

Aut n eyybnon maver va 1oyUel, €av oo mpoidv mpokAnBnke {npid, i edv auto
xpnoporronBnke 1 ouvtnenOnke pe pn evdederypevo TpoTo.

H syyﬁqoq Ko)\ﬁmsl s)\am.bpam 010 UlIKS Kai my karaokeur). Au n eyyunon

Sev aq;opo OE PN TOU TTPOIOVTOG, Ta omoia UnOKEIVTOI oe puatodoyikn plopd
Kat ouvsnmq Sewpouvml avc)\walpa (m.x., umratapieg, Enavozpopﬂlopsvsg
pratapieg, elkapmTol cwAAVES, PualyyIa xpwpatog), olte oe {npigg oe elBpaucta
efapmpara, 6mwg Siakdmeg 1) yuahiva efapmuara.

Me v avrikatdotaon g ouokeurs, obpgwva pe o NOMOI 2251/1994,
Eexivael ek veou o xpovog eyylnong.

@ Aiskmepaiwon Tng eyyunong
la va efaopaNicoupe m Yefyopn Ene{spyoma Tou aIuarog oag, mapakalolpe
akolouBrote Tig mapakatw umodeieig;

Te mepinTwon epwrAparog napam)\eloes va gxete Siaboipo To mapactarikd
ayopag kai Tov kwdikd mpoidvtog (IAN 509120_2507) wg anodeikTiké Tng
ayopdg oag.

Mriopeire va Bpeire Tov apiBpd mpoidvrog oty mvakida Timou, oe pia eyxapaln,
omv cehida TiThwv Twv 0dnyiky oag, (kaTw apioTepd) A wg uuToKé)\KqTo omv mow
1| kaTw ceNida.

Av mpokipouv opdhpata Aemoupyiag 1 aMou eidoug ehartwpara, emkovwvioTe
apyika péow Tepwvou ) email pe 1o TpRpa efutmpemong mehardy mou
avapépetal akoholbwg.

‘Eva mpoidv mou avayvwpiletal wg eAaTTwpaTikd, propeite petd va to amooteilete
xwpig TaxuSpopika TeAn ot evnuepwpévn oe godg SiebBuvon service
emouvamTovrag Ty anodeifn ayopdg (amddeifn Tapeiou) kai Ty évdeidn, mou
ugplotatal To eENGTTWHA Kal TTOTE TTPOEKUE.

® I

Iapplg EN\ada
Tnh 00800 490826606
Emcll owim@lidl.gr
@ IépPigKimpog
Tnk: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy
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PIZZASTEIN

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwerfiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Sie kdnnen dieses und zahlreiche andere
Handbicher unter www.lidl-service.com
herunterladen und ansehen. Durch
Scannen dieses QR-Codes werden

Sie direkt auf die Lidl-Service-Website

(www.lidl-service.com) weitergeleitet, wo -
Sie durch Eingabe der Artikelnummer
[IAN) 509120_2507 Ihre i

Bedienungsanleitung 6ffnen kénnen.

® BestimmungsgeméBer
Gebrauch

Das Produkt darf nur zum Backen

von Pizzen und hellem Gebéck im
Backofen oder auf dem Grill (Gas- und
Kohlegrill, mit Deckel) verwendet werden.
Jede andere Verwendung und jede

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

Produktverdnderung ist nicht gestattet und
kann zu Verletzungen und Produktschéden filhren. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch eine nicht bestimmungsgeméfBe Verwendung entstehen. Das
Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Material: Cordierit

bis zu 400 °C

Temperatur:

® Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS- UND VERWENDUNGSHINWEISE ZUR

KUNFTIGEN BEZUGNAHME AUF!

" lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine Erstickungsgefahr dar.

¥ Das Produkt kann wahrend des Backens sehr heifl werden. Verwenden Sie
Topflappen oder Grillhandschuhe zu lhrem Schutz. Die Handschuhe missen
die Anforderungen der Hitzeschutzkategorie Il erfilllen.

" Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstéinde auf dem Produkt.

®  Schneiden oder zerkratzen Sie die Oberfléiche des Produkts nicht. Dies kann
das Produkt beschédigen.

¥ Lassen Sie das Produkt vollstéindig abkihlen, bevor Sie es aus dem Ofen
oder vom Girill nehmen.

= Reinigen Sie das Produkt nicht in der Spillmaschine.

= Das Produkt ist nicht mikrowellengeeignet.

®  Das Produkt ist backofenfest. Stellen Sie das Produkt auf ein Ofengitter, nicht
direkt auf den Boden des Ofens.

= Vermeiden Sie schnelle Temperaturwechsel. Schnelle
Temperaturschwankungen kénnen das Produkt beschéadigen.

¥ Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Das Produkt ist nicht bruchsicher. Stof3e
kénnen die Funktionsféhigkeit des Produkts beeintréchtigen.

= Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist.
LEBENSMITTELECHT! Der Geschmack und das Aroma lhrer Lebensmittel
werden von diesem Produkt nicht beeintréichtigt.

= Verwenden Sie keine Messer, Pizzaschneider oder andere scharfe
Werkzeuge auf dem Produkt.

Vor der ersten Verwendung

ACHTUNG: Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern und
Haustieren fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.
Reinigen Sie das Produkt (siehe ,Reinigung und Pflege”).

Bedienung

Verwendung des Produkts im Backofen

HINWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR! Schicben Sie das Produkt immer in
den kalten Ofen. Ein plétzlicher Temperaturwechsel fihrt zu Rissen im Produkt.

1. Legen Sie das Produkt auf den mittleren Rost des Ofens.

2. Heizen Sie den Backofen mindestens 30 Minuten lang auf héchster Stufe auf
(Ober-/Unterhitze mindestens 250 °C).

Legen Sie die Pizza auf das Produkt. Die Backzeit héingt von lhrem Rezept
ab.

Nehmen Sie die Pizza aus dem Ofen.

Schalten Sie den Ofen aus und lassen Sie das Produkt im Ofen abkiihlen.

..-"‘-‘b.

Verwendung des Produkts auf dem Grill

INFO:

Fir die Verwendung des Produkis ist ein Kugelgrill oder ein Gasgrill mit

Deckel erforderlich.

Halten Sie den Deckel wéhrend des Backvorgangs geschlossen.

L] Ereten Sie die Pizza wéhrend des Backvorgangs, um sie gleichméfig zu
acken.

Qe v e

Legen Sie das Produkt auf den Grill. Erhitzen Sie den Grill fiir mindestens
30 Minuten.

Bemehlen Sie das Produkt vor dem Gebrauch.

Legen Sie die Pizza auf das Produkt. Die Backzeit héngt von lhrem Rezept
ab.

Nehmen Sie die Pizza vom Grill.

Schalten Sie den Grill aus und lassen Sie das Produkt abkihlen.

® R gung und Pflege
HI
|

L e

INWEIS! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Lassen Sie das Produkt vor der Reinigung langsam abkiihlen. Tauchen Sie
das Produkt niemals in Wasser, wenn es heif} ist. Dies kann zu Rissen fihren.
Nicht firr Geschirrspiilmaschinen geeignet.
Lassen Sie das Produkt nicht im Spilwasser einweichen, da es Wasser
absorbiert und speichert. Anderngllls besteht die Gefahr von Rissen und
Briichen wihrend des Erhitzungsvorgangs.

B Verwenden Sie keine &tzenden oder scheuernden Reinigungsmittel, um das

Produkt zu reinigen.

@ Aufgrund von Hitze und Lebensmittelbestandteilen veréndert das Produkt
mit der Zeit seine Farbe. Dies hat keinen Einfluss auf die Hygiene. Bei
Verférbungen kann das Produkt zunéichst mit feinem Schleifpapier gereinigt
werden, bevor eine Handbiirste verwendet wird.

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch.

Entfernen Sie vorsichtig mit einer Handbirste oder einem Kunststoffschaber
den Schmutz, der sich auf dem Produkt festgesetzt hat.

Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Vor der Lagerung: Reinigen Sie das Produkt (siehe ,Reinigung und Pflege”).
Lagern Sie das Produkt in der Originalverpackung, wenn es nicht verwendet
wird.

Bewahren Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen und gut belifteten
Ort auf.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
&rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfdltig geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefishrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
miissen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewaihrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder unsachgemafy
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung |hres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 509120_2507) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unferseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

® Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:  owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
EMail:  owim@lidl.at
Service Belgien
Tel.: 0800 12089
EMail:  owim@lidl.be
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
EMail:  owim@lidl.ch

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IAN 509120_2507
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG08760A/
HG08760B
Version: 12/2025




